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un tiempo hermana v aman—: Dicha y desdicha, t. 3. 12, 51 ET Diablo y la bruja, ¢.3. 2 9. ElTerremotodela Marii wa, (5 9 13
jta, (4. 2 ' g l.ﬂt 2\ Dos familiasrivales, 1. 4. 38 —I}aciar'nggm', toA . 14 & —Tarambana, ¢ 3. ﬂ ; ililﬂ1
Ansias malrimoniales, o. 1. 2| »| Don Fernandc de Sandoval, 0.5 2 8| —Delator, & la Berling del Emi- | |=Tio Y ¢l sobring, o. §. 2 3
A las mdscaras en coche, 0. 3. |4 &| Don Carlos de Austria,o. 3 2-101 grado, t. 5. . § 16| —Trapero de Madrid, o. 4 19 15
A tal accion tal castigo, o. B. 11 3| Dos lecciones,'t. 2. . 3| 2| —Desterrado de Gante, 0. 3. . 28, —=Tio Pablo 6 la educacion, £.2. 2 7
Azares de la privanza, o. 4. 6| &\ Dividir para reinar, ¢, 1, — 4 3| —Espdsito de Nira. Sra., t.A. _ il' 6 —Testamento de un soltero. t.3. 2 3
Amante y caballero, o. 4. 2 11| Dios y miderecho, 0.3,a y 5. ¢.2 101 —Espanoleto, o, 3. & & —Talisman de un marido, .. |2 3
A cada paso un acaso, 6el caba—V | | Diana de Mirmande, L. 5. $ 11| —Enamorado de la Reina, t.2. |3 8 ~—T%0 Pedro 6 la mala educg— |
llero, 0. 5. Lo 4| 81De balcon & balcon, {.4. S| 11 —Eelipse, 6 el aguero infunda— | con .2, | 2 7
Amor y Palria, o. 5. 210 Dejar el honor bien puesto; o. 31314} do, 0.8, . e 2, Ui —Toroy el Tigre, o.1. 3 3
A la misa del gﬂ”ﬂ:-ﬂ} Q. ol'R : —Espﬂﬂt?'ﬂ de Hﬁrbﬂﬂhﬂﬁﬂj i 1. 2 6 —TE_?‘E or-de Eﬂfﬂﬂ, 0. 3. - 51 (i
Asi es la mia, 6 en las mdscaras| | Esmeralda ¢ Nira. Sra. de Pa- —Fuvorito y el Rey, o. 3. - |4{.6| —Tejedor,¢. 2, gl 7
un mdriir, o, 2. Pre o 3| ris, .5, 0 11| —Faslidiod el conde Derfort, t 2.11| 5|—Faso de agua, o los efectos y las l
Actriz, militar y beata,’'t. 5. 3| St Enriqueta ¢ el secrelo, t. 8. 2, 6| —Guarda—bosque, t. 2. 28| 4| causas,t.5 7 2 5
Alpié de la escalera, t. 1. |3| B|Elisa, o. 3. s 2| 4| —Guante y el abanico, t.8. |5l 5 —Vivo retrafo, 4. 3 1| 6
Arturo, 6 los remordimientos, ¢ 1,2) 4| Enrique de Valois, t.2. 2 10, —Galan invisidle, ¢. 2. 5| S{—Vampiro, €. 1, 2,7
Al asallo!, t. 2. s 6] 9] Efectos deuna venganzia, 0. 3.  (2) 8 —Hijo de mi muger; t: 4., 2 3(—=Ultimo dia de Venccia, ¢, 5, 2' g
Angel y demonio 6 el Perdon de Entre dos luces, zarz. 0.4, |2 4 —Herinano del artista, o. 2. 3144 {=Ultimo de lg raza, {, 4. 2 4
relafia, t. 7 c. 5{12] Estela ¢ el padrey la Rija, t. 2. 111 &) —Hombre azul; 0. 5¢. 5 10, —=Ultimo amor, 0, 3. 2/ 5
A mentir, y medravemos, o, 3. 4| T{En poder de criados, t. 4. 9| & ~Honor de wn castellano y de- —Usurero, ¢. 4. . 2! 4
A perro viejo no hay tus lus, ¢ 3.15 11,5 spaiioles sobre todo- (sequnda  ber de una muger, o, 4. 2 10| —Zapatero de Ldndres, t 3. 3 9
Abogar contra simismo,t. 2. [2{ 54 parte) o. 3. , 2.12 = Hijode su padre, ¢. 4. 3| 8| —Zapatero de Jeres, o. 4. g 3
A mal tiempo buena cara, .4, |4| 6,Fn la falta va el castigo, (. 5. |3 8 —Mumeneoen latumba, ¢ la He— ' , o L & i
Amor y farmdciz, 0, 3. 21 4| Enganos por desengaiios, 0. 1. |2 4 chicera, o. §. J-ﬂilgm. '- &} 7\ Fausto de Underwal, t, 5. 113
Alberto y German, f. 1. 1] 2| Estfudios histaricoes, o. 4, 21 5/ =Hijo de Gromovvel, 6 yna res— Fuerfe—ﬂ‘spﬂdu'emuﬁn!weru, 1313 7]
Andrés el Gambusina 6 log bus- Es el demonio!! o, 4, * 2}'3 fauracion, 1. 5.. 12140} Fernando el pescador, 6 Mdlaga -
cadores de oro, €. 5. 5| 9| En la canfianza estd el ‘peli~| | |—Hijodel emigrado,t. 8. = - {al10] Y los franceses, o. 3 g. y40ec. 3815
Amor y. ambicion, é el Conde| |- qro,i0. 2.5 | = | 13| 4\ —Hombre complaciente, t. 4. . 13l 5| Francisco Doria, 0. & -~ 2 10
Hermam, t. 5. . 244 Entrocieloy tierras 0.8, .~ 1] g —Hyo detodos, 0.2, | | 218 = o
Amor de padre, o. 9. 2 8, En pazyjugando, 1, 4. 21" 3{—Hombre cachaza, o. 3. 3| 4| Gustavo III 6 [ conjuracion de |
Alfonso el Magna, 6 el castillo de Enrique de Trastamara, ¢ los —Heredero del Czar, t. &. 2,10} Suecia, . 5, 3 1114
Gauzon, o. 3. 21107 mineros, . 3. 81 9 —1Idiota 6 el subterranco, t. 5. | H | Gustavo Wasa, 0. 8, | 16}
Alldvd esol ¢. 4. | 2| 6 Es unnino! t. 2. {4} Tl —Ingeniero 6 la deyda de ho— Gaspar Hauser ¢ el tdiofa, t. &, 4| 9
Adriana Lecouvreur, é 1a -actriz | Errar la cuenta, 0. 4. 2] 8] mor, ¢. 3. 3| 9| Guardapi¢ 111, ¢ sea Luis XV ¢n li
del siglo XV, 6. 5. : 'ST 6, Elena dela Seiglier, ¢. 8. 2y 8, —Lazo de HMarjarita, t. 9. 4] 4y casc ae Mma. Dubarry, (. 4. 3 5|
Al fin casé & mi hija, ¢, i, 2| & Estdn verdes, t. 4. - 23| 3y~ Lemador y el ministro, 6 elf | " |Guillermo de Nassaw. 6 ebsiglo | |
Amar sin ver, . 4. 1! 4 Empefios de honra'y #mor, 0. 3. 2V 8| testamento y el tesoro, 6 ¢. - ‘|7 12| AVIen Flandes, o. 5. 8 1
1 i B J 18w mi bemol, £, 1 e 12 1i—Licenciado Vidriera, 0. 4. 12| 7|Geroma lg castanera, zarz. i, 3
Beltran el marino, (. 4. : 2! 8 Ll andaluz en elbaile, o. 4. 8 5.F-—Jfaeqﬁm de escuela, 1. §. 31 & Lif=d ity
Benvenuto Cellini, 6 el poder de —Aventurero E.}{)Eﬂ-ﬂl, 0. 3. 2| 8'—Marido de la Reina, ¢. 4. 2| §(Hasta los muertes cons iran,07 2 11
un artista, 0. 5. . 540, —Arquero y el ey; o. 3. 8|12, —Mudo por compromiso o las Honores ri:m’pen palabras, ¢ la
Batalla deamor, t. %. ' ¢ 2| 3|—Agiotaged elofictodemoda, ¢ 5. 2 10| emociones, t. 4. 8| &) accion de Villalar, o. 4. 2 8
a : : | —Amanie misterioso, .2, 3| 6, —Médico negro, t. 7 e. 4|12 | Herminia, 6 wolver 6 tiempo, t 5 3| §
Camino de Portugal,o. 1, °| &1 —Alguacilmgyor, 1.2, . _ 1o} 8! Mereads de jondres, t.id.  \g4l49,Halifax , 6 picaro y honrudo,
Con lodos y cen ninguno, t. 1. 1} 2| —Amor gila misica, t.3, -\ " |a 4{—Mayrinero , '6 wn matrimonio L. T Il SRS 21 9
César, 6 e perro del castillo, 2.'2] 4 —Anillo misierioso, t; 2, 141 81 re enting, 0. 4. | | 8| 8, Hombre Lipley muger tenor,o. 4% 51 8
Luando quiere uno muger!! ¢, 2. 3| 2 —Amigo intime, ¢. 4. 2| 3,— Memorialista, ¢, 2. 4| 4|Henor y amor, 0. b. : 4 B
€acurse doscuras, t. 3. 8| &i—Articulo 960, t. 4. ; 2| §|—HMarido de dos mujeres, t. 2. |g9| 3 : .
Clura Harlowe, t. 3. (5111 {—Angelde la guarda, t. 3. 8| 8| —Marqués de Foriviile,0.3. la} 7 Invenlor, brave y barbero,t. 1. 2| &
Lon sangreel honor sevenga, 03. 2| 9 —~Arlesano, (. 5. _ . (8] 8j—Mulato, d el caballero de San |lusiones, 0. 1. S T . I S
Como ¢ padre y como 4 ey, 0.8, 3|-8]—Anillo del cardenal Richelieu, Jorge, €. 3.- &111 fﬁﬂ’;’?ﬂ: ¢ dos d"m's; de esperien—.
Cudnlo valewna lecoion! o. 3. 8| 6] Oloslres mosqueteros, b, B... 81 7!—Maridode la favorita,t. 5 2111] ca, . §. - <5 4 4
Caer en el garlifo; t. 3. Ii-i 3| —DBaile .ylel enlierro, t. 3 |21 8 ~Médico de su honra, o. 4 E& 6 : | !
Caer en suspropias redes, t. 2. 2| 3|—Beneficiado, 6 republica {eq— =DMeédico de un monarca, o. §. §if 9|Jorge el armador, ¢. &, 311
Conspirar con” mala estrella. ¢ {ral, 0. 4. 3110, —HMarido desleal, 6 quién enga-~! Jur que jembra, 0. 4. 9, 6
2 _ elcaballerode Harmental, 17 ¢ 4 19{—Campanero de S. Pablo, £. 8. (9| 4| 7y quien, ¢, 3. 2| 5|José Maria, 6vida nueva, 0.4 1] 7
Cinco reyes para un reino, o, 8. 2. 11| —Conlrabandista Sevillano, 0 2. 3 10, —Mercadd de San Pedro, t. 5. ' glJuan de las Viwas, 0. 2. Al 6
Caprichos deunasollera, 0.4, 2| 3 —Conde de Bellaflor, o. 4. ~ |4] 8. —Naufragio de la fragata Ae—! Juan de Padilla, o. 6. c. 1811
Carlota, dla huérfanamuda, 12. 3| 4 —Comico de la le U@, L. Sy 13{10} dusa, t.5. i bl 3|11{Jacobe el quenturero, o, 4. 2/16
Con un palmo de narices, 0.8. 3| 5|—Cepillo de las dnimas, 0.4, © [9] ¢ —Nudo Gordiano, t. 5. % 31 6|Julian el earpinlero, 1. 3. 5| 6
Camino de Zaragoza, o. 1. ]4 7| —Cartero, t. 5. e e 4 o {3140 |—Novio de Builrago, t. 3. 4| ¢|Juana Grey, ¢. B 1 2| 8
Consecuencias de un bofeton, £1. 1| 6{—Cardenal j; el judio, t. 5. 1312 —Novicio, 6 al mas diesire se In Juzgar por apariencias, 0.3, |3 6
Consecuencias de un disfraz, o1 3| 3|~Cldsico y et romdantice, 0. 4. - (9] 5| pegan, t. 1. 2| 5 J“?’E“‘ con fuego, t. 2. i/ 3
Casarse porno haber mucrto, 6 el| { [=Caballerode industria, 0.3 |3 4 |—Nable y el soberano, o. 4. | 8|Julio César, 0. 5. i 2] 1
vecino del norte y el del medio- —Capitan azul, ¢. 3. 21 11{—Nacimienlo del hijo de Dios Y Juan Lorenze de dAcuina, 0. 3. 2t 9
dia, § 3. fammamt S o 3| 8| =—Liudadano Marat, ¢. 4. 3118 la degollacion de log inocen— - £ h
Lambiarde sexo, . 1. ; 4| 3, —Confidenle de su muger, t. 4. 12| | fes, 0. 4. 616; Laura de Monroy élos dos maes—
Compuesto y sin novia, . 9, 1| 7;—Caballero de Grinon, t. 2. 3} 4| —Nudoy la lazada, o. 1. ?| 2| (tres, 0. 3. ; 21 8
. ' . —Corregidor de Madrid, t. 2. |o 41 —0s0 blanco y el 0so negro, ¢. §.11| 6| Luchar eentra el destino, 1. 3. 2] 8
De la agua mansa me likre —Castillo de San Mauro, t. 5. 9110 |—Pacto con Salands. o. &, 210§ Luckar conire el sine, ¢ la Sor— 1
Dios, 0.’3. . 8| 7{—Cautivo de Lepanto, o. 1, il &|—Premio grande, 0. 3, 8| 4] Uya del Rey, 0. 5. 2] 3
De lg mano d la boca, ¢. 3. 2. 5,—Coronel y el tambor,o. 3. 81 4{—Paclo sangriento d la vengan— Liveven sobrinos!! e. 4, 8| 8
Don Canuto eleﬂungugm, £.4. '6. % —Caudillode Zamﬂm,_ﬁ. 3 of 7} Zacorsa,t. 6 c. _ 4111 Laura de Fﬁﬂfﬂf‘ﬂ 4. ~ !1 15
Dos contra uno ¢, 1, 2, 2 —Conde de Monte-Cristo, piri- | |—Pagede Woodstock, t. 1. 1| 8} Laura, (prol. epil), o. 5. 412
Dos noches, dunmatrimonio por [ | mera parte, 40 ¢. : 4|16 | —Peregrino, o. 4. 5| 9| Ldzaro ¢ el pastor de Flor en—| ’
agradecimiento, t. 2. 8, 2 Idem sequnda parte, t. 5. _ 817 =Premiode una coqueta, 0. §, 19 -ii aa,t. 8. | 219
* Deshonor por gratitud, ¢, 3. 5, 4 Elcondede Morcef, tercera par~ {—Piloto y el Torero; o, 4. 2| 4| Latreaumont, ¢.8. 2 15
ngcy ninguno, o. 1. |2/ 3] tedel Monte~Cristo; ¢.7¢. (2|49 —Poder de un falso amige, 9.2, 3| 5 Libro III, capitulo I, ¢, 4. = 1] 2
De Cadiz al Puerto, o. 4. 111 7\ —Castillo de 8. German, d delito) | |~ Perro do centinela, . 1. 11| 2| Llovidos del cielo, t.1. 2 3
Desengatios de la vida, o, 3. '3 8 %Fspitlﬂiﬂﬂ, . 5. ey 91— Porvenir de un hijo, t. 2. 3| 2| Luchas de amor y deber, 0. 3. 2 8
DofiaSancha,d la independenciat | | — itego de Orleans, ¢ . 2| 9|{=Padre del novio, ¢. 2. 8) 4} Lucerosy Claveyna, 6 el minis—| |
de Castilla, 0.4. = 2 16 --Gﬂminnlﬁar honor, ¢. 8, 2| 6{=—Pronunciamienio de Triana, #fﬂgﬂﬂ_“‘r.w?‘ﬂ, 0. 3. 2 1T
Don Juan Pacheco, o, §, 2, 8 —Cardenal Cisneros, o, 5. 1|11} o. 1. 9| 9{La 4 adia de Casire, t. 7. c. 9 13
Don Ramiro,0. 5, 11,8 —Cicgo, .4, {8] 8|—Pintor inglés, ¢, 3. 3| 8|—Abadia de Penmarci, £.3. |1 g
Don Fernando de Castro, o, 8. 2 8 —Cardenal Richelieu, o. 3. |2} 9{—Peluguero en el baile,0.4. . |8l 5 —Algueria de Bretana, ¢. 5. 712
Dos y uno, ¢. 4, s 1. 2 —<Castillo de Grantier, t. 3 i 7 —«-Rr:::ptbrgl; la cantante, t. 4. |4 §&|=Barbera del Lscorvial, t. 1. (3] 3
Donde las dan las toman, ¢ 4. 8, 8 ~Duque de Altamura, (. 3. ,3 10{—Rey de los criados y acertar' ~Batallg de Glavijo, o. 1. |2f 4
Dedos 4 cuatro,t, 4, i 1 —Dinero!! t. 8. 3{14] por carambola, t. 2. - 8 5|—DBatalla de Bailen, zarz, o. 2. 21 8
Dosnoches, 8.3, ' - (g} @' =Doctorcilo, ¢, 1. | 6| 2|—Robo de un hijo, ¢. 3. {2| 8)—DBoda tras el sombrere, t. 4. 5| 9
Bieg uiy#am de Anafre, 0. 4. . (9 & — Demonio fumiﬁdi!, | . 3| 4{—Rey martiv, 0. 4 L IR -—B'ﬂrhﬂq del emigrado, t. 5. 3010
Dos muertos y ninguno difun— J . —Diablo en Madrid, t. 5. 2| 71,—Rey hembra,t.2; 5! 8| Los consejos de fomds, 0. 3. 2 6
to, t. 9. nzas 15 o 3 =Desprecio agradecido, 0.8. 14| 5|—Rey de copas, t. 4, | - |2] 18| Lacostumbre s poderosa, 1. 1. |3] g
De unaafrenta dos venganzas t5 4 16 —Dia loenamorado, 0. 3, 13{21! —Robo de lena, 8. 4.. = {4 8| Los celos de una muger,.3.  |5| §
Don Bellran de la Cueva , 0. 5. 27— Diablo son los nielos, ¢, 4. 2| 3 —Rayo de orienie, o. 3. 4| 9{La cola del perro de Aleibia-|
Don Fadrique de Guzman, 0. 4. 3, &, —Derecho de primogenitura, ¢4, 3} & —Secrelo de una madre, {. 3y p. 5 ﬂ]' des, . 8. 2 6
Dina la gitana, {. 3. 4 8 —Doctor Capirote, 6 los curan— —Seductor y el marido, t. 3. 3| 4[—VCaverna de Kerougal, ¢. 4. 1 10
Pemonio en casa y angel en so~ { deros de antafio, £. 1, ~{1| 6/—Sastre de Londres, t. 2, 1) 5, —Uoquela por amor, t. 5. 5 4
ciedad, 1. 3. 4, § —Diablo nocturno, t. 9 6! 8|=T'%0 y et sobrino,e 4, - 8} 4| —Corte y la aldea; 0.5, -~ 3 8
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- PERSONAGES: o i » AGFORES: ‘' »/ Tom. Unaadvertenciame faltaba, Como los 4rbo-
B ciotme=ae oo olzs L les O las plantas: padezcan detrimento; sereis
wonp el niasd} echados a palos del parque. Conque ea! A di<

Er Vizcoyve pe MoNugAL - - wvertivse 'y & gozar {Iﬂ S bundades d& nues-
(mu,squﬂerﬂ..) e g Dun Mnnuﬂi Cﬂtuhnﬂ.h | tgﬂl;f: ¥ ﬁ-g

EL CABALLERO Drnmunr T
(mosquetero.) . . . . . D. Munufl Gsarm

MR. GaMBILLARD. (procu-

_.rador, 50 anos.). ...~ D. Calizlo Bulduﬂ .

MuE,DllT:LLET (bl}unus.) Dosia Maria Romero.. :

«i | Awp, Una pr&gﬂnln sei’:mr Tumﬁs._

Tou. Qué te seofrece? . '

‘Acp. 'Nos permilira tambien la sefiora que al que
quisiera Eﬂhﬂl‘ﬂl}s .{1 palns le rumpamns la: ca-
beza?

Luisa (su sobrina.) . . . D.* Jﬂﬁﬂfﬂ NJ“"WW' .. | Tom. CoOmo se Bnllendc? Y. tlenes atrevlmlentﬂ..?g

Tomas (criado de Mme.

DspAbhel ) ass s l}nn N. Rada
UHLLBE&‘HD (tdem.)_.__- . .D. N. N

Awip: (d los otros.) Vamos a Jugar con El seﬁor To=
omas? {bﬂcwndu curtus sefias. ) A
Topos. Si, si!"

Aldeanos y aldeanas. tallisl niihlae oo | Tow. Poco & pncﬂ. Yn no pu&dn alternar cnn
La accio \ Iy, fhup ¥ anl] .. .v0selrossss 9l sivel
11 dhoag en ; Euﬂ Db i s B ALD. l.os juégos nos ES[-’:II] pETIﬂI[ldﬂE Upﬂ” (u
esta voz los aldeanos cojen d Iumas pnr fufrzﬂ
ABTO PHIMEH. spara darleuna manta) o0 soo o i oo
TBH Soltadme! Eh! Sultadme' plzapg ....09d
; tohindaibea Jaull | ALD. \wa nuestra ama! - aglnh ol
*-zr-.Uurpnrénm;-v'Erjfa al fondos '+ -0 culonetl oo ool | Toms Ayl Que me rompen ‘el Eﬁplnazu' | |
2 shiv Tm;ﬂsh‘ﬂ*wa' (se llevan en tumuuu a Tumus Iﬂ:an-
e +ESGENA PRIMERA . i1 wud tandnia en ﬂﬂu.)- 19 ioM0D tsloagisirs -
“TomAis, ahmﬁmn a!deannsyd!dmﬂas._ Rersling ESCE.NA ”. X
Tom. Si, amigos mios. Con motivo ‘de la fiesta reél ; i b

~de Neuilly, Mme. Dutillet os permite que pa- DE“HC‘N" MUHHEH o

‘seeisen su parque como el ano pasado, y que (Los dus vienen cabizbajos y tristes, sin verse el uno

~:danceis hasta que se os rompan las piernas.
: al otro. Dermont sale por Ja. mquterdﬂ Monreal por el
ﬁL“- Muchas gracias por ‘el favor; sefor Tomas! fondo de la derecha. Dermont se EIEI;IEI en el lado iz-

Tom. Tambien permlte mr.ln clase d& ju&gﬂsf | quierdo. Monreal se qurda en p:é en e] derechu npu—

Auvp: Muchas gracias! - 0 ~ | yando el brazo contra un érbol.)

Tom: Y para que bebais cuanta 0s dé la ganﬂ hﬂ Mon. (ap. sin veralotro.) Crei’ qnﬁ el l‘uuiﬂ y el
mandado.... . ae | " | movimiento delas fiestas de huy me distraeria:

Topos. Qué? Qué? L OHI9 0 s_j' ol dinjo haeia’ aqm mis pasos... y... siempre pen-

Tom. Que corran: las flIBI'ItEE deﬂ arque y se lim- | ' 'sando en ella'! Cosa mas rara!! Yo! Yu queme

pten los pilones. (murmullos de disgusto.) Qué | he burlado hasta ahora de los sentlmmntus su-

‘es7esp? P.\-u 0% par&&&abmn HI% pr{}grﬂm& de la| blimes, ser la viclima de ellos! Oh! Qué tor-

ﬁastaﬁ‘ L BITFEOFn | ~“mentoes la ﬁda* (fffjﬂ fﬂﬁ'r sy mbezn sa!rﬂ

45

Atbo Al cumrarm* el pecho.) - S 1

i
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5] : Un MosqueTERO

Des. (ap.sin ver d ‘Monreal.) Por.qué dejé yo mi
~régimiento? No es mejor morir de un balazo,
¢ que ser presa‘de una pasion sin esperanza?Oh!-

“la cabeza en ademan pensaltve.) -~ §3 i A WrEE

Mon:(glzando la suya.) Es-tal mi descsperacion, | Der. Veamos, . .

que al-pasar hace poco-por ta orilla del. Sena, -
rﬁedqé-) no valdria mas acabar de una vez 11+
randome al rio? (Suetve.d-dejar caer su-cabeza, )
Der. (alzando la suya.) Defijo. Su-tia no‘consen-
lira nunca, y... no me queda ofrg medio que

saltarme la Lapa de los sesos! (vuelce @ inclinarss .habia v
:‘r?! dﬂd{}! Bew

la cabeza.)

Mox. (dando un suspiro prolongado, ap.) Ay!!

DEeR. (levantdndose.) Pues senor, estoy resuello.
Se carga la'pistola, se’mont, e ddzgasto al)
dedo, y.. ;pgm l'inegogio’concluido, f%fga@wmﬁn h
los movitientos)~ ~ \AELFALE A ER U

Mox. Si, si. En qué me detengo? Ello es cuestion
de breves instantes! Busco una piedra, me la
ato alicuelo; me tiro al'agua) yioipall!! «Aqui
dio fin mi historia.,(haciendo los movimient 08.)

DER, (se dirije con la cabeza beja hdeiu ‘donde éstd
Monreal, sin verlo,) Encantadora Luisa!

d'\u:. I‘.'-
F

Mox; Pues... oye'y estreméeete. L

#.

‘Mon; Gonoces al-Ma ﬁd;ﬁééf de Grandpé? £ i,
| Ben: Si + (3tnalando d la derecha.) Desde-agui se
_ven las-ventanas de-su casa. -, ek

‘Mox. (suspirando.)-AyY.. (volviendo d su Loho na-

_Hural.) Yo-vine con él del ejército, donde me

o

Isto cumplir con mis deberes de sol-

‘Dea. (distraido y hablando cnnﬁgn mismo. ) Creer-
me capaz de haberla llamado grulla!
gkbﬂ?ﬁ?eﬁﬂg,fihﬁmﬁwﬁp;jﬁ no ﬁi't}f;i-;s‘%:‘uchas. (al-

¢ imdfida la ~efst"’%‘%"£ﬁ ‘pones ahgra &
.* R | - ] 3 £ 5 ljl 1' A - . i -'Il 1 !
" Hastotulidstd ) LA LT BEL Y DL

}i--
Dexr. No hagas caso. Contlinua.
14 -_E'E:kl_ll to:enisuscasaVeod su Srjasie nos‘amamos.
bes. Bl Marqués y (02, |
Mon. Démonio! © 9858 10
Der. aAh! ya! Soy un torpe. Prosigue.

g

Mox. (haciendo lo mismo.) Pérfida Gﬂbriela.!.;.ﬁ-.,:;-.:.ﬁ..aﬁif:gm.ﬂaﬂﬁ declaro & su padre; no le oculto nada

Dzgr. Yo te....
Mon. Ta me.... (d la par, y-tropezando uno con olro.)
Der. Ebh? (deteniéndose. )
MﬂN.QlliEﬂTﬁ?ﬁ (Bt SHYRIaan _
Dgr. Calle! Bl Vize werde:Monreall; o« ¢ o]
Mon:. Dermont! (#econociendose. ) By & #obsdag
Der. Ay, querido dmigo! El cielo siniduda:te-en-
via para consolar & un infeliz sin esperanza!

oLz 4]

Tu ingenio, Lw'buent humor, tuslvavesurai..c::/ ;
Mow. (econ tono Ligubre.) Mi:buen humor.:.!<Mi|

s“travesural Si'supierasla que tengoproyeclada!
DeesCudd?iguiot ol solig & soniedas nyoisios
Mox. L a de arrojarme al Sena.

‘DEROQUGIGIgU? 290410 ¥ Sabusilns se ool wa
Mon. No, y esta vezno estaris alli para evifarlo,
como el dia en que persiguiendod los ingleses
cai herido al mar, de donde me sacaste . con

= 1

noviespotde twividay o0 0F Loshg L7 o0 ol

Der. (con modestia.)Qué! todavia Le acuerdasde...

Mon. Es que esas:cosas ‘no:las;olvida: nunca un

“ hombre de honor. Peromas valiera que-enton-
ces me hubieses dejado perecer eniagua salo-
bre.... puesto quealicabo’ he'de: morir: en
lﬂ dl]l[:E. SS90 Bred )

Der. Que estas:diciend 0, amigo mio? Eso.es hor-

““rorosoli(lomando un lono grave:) Atentar con-
tra la existencia! Cometer un crimen y un....
(cambiando de tono.) Qué diablos! Me estoy en-
lreteniendo demasiado; .y ya debia haberme
pegado un Liro!

Mon, Ta! LA

Der. Como lo oyes, e e |

‘Mox. Es posible? Pero... Dermont, eso és una lo-

_..cura, Cortar asi el hilo dé.tu.... (cambiando de

.tono.) Sl Pues estamos losdos para dar.consejos.

Deu. Soy el hombre mas desgraciado...., - .

0N, Poco a poco. Yo soy mas que tu.

Der. Imposible! Si.yo te contase.... . . B

Mon. Si ta supieras lo.que me esta pasando...,

DER. f0!:'1)' amor! amor!. (con sarcasmo. y mirando al
CieL0. ks gt fogiy il ; 3

Mon. Ese picaro es, quien me tiene asi.

' r Fas
DEEOVDE Bk Y Mo ]

de mi pasada vida ni de mi situacion presente.
s decir, le hago el restimen de mis desordenes
Y mis derroches antiguos, y el apacible cuadro
de mi formalidad y mi pobreza actuall ¥aves:
esto es seductor. |
DEer. Ya lo creo! AR Dl e
Mox. Le doy palabra de ‘ser’‘on  modelo de ‘cir-
cunspeccion,”y ‘consiente en 'mi “‘boda. Ya
iba a verificarse esla, ‘cuardo “hace” quince
diﬂﬁ'.:'.'?:::""" YR e AR ¢ ion-tL IS BT ,-.- £ ; ,
‘DER, Sigue, que yame voy estremeciendo! 3¢
Mon. Hace'quince dias el Marquésme presenta

una carta, diciéndome : \« sGonoceis esta firma?y
ks tasthiacs, PIRACh WL e o VADBRNG0B T 4300
_;DE“- Q‘Ué, EI'EI lﬂ Sll}’il"? = B e L B '- L.]‘ 4, -. v .
Moxn. No, hombre. Fui yo quien respondi, eés Ia

mia. En seguida me hace leer el conlenido de

aquel'maldito billete, y.... =~ 87 000 4 e
Der. Y qué? i - -

de Dorolea.... una bailarina.de.daopera, decla-
rando que yo le debia doscientasmmillibras, va-
lor recibido contante,

Der. Desdichado!

vida.
Der. Bien cara te ha ¢ostado 4 fé mia! .
Mov~. Procuro justificarme, pero el Margués me
despide sin camplimientos. Bty
]}E-ﬂ:-r'Y-Gﬂb.l’iﬂlﬂ?a LG 000 2Q1EH ROBIWTE ¢ e0]
Mon. (setalando. d la:derecha.) A-todas horas paso
. por debajo desus ventanas; pero la pérfida.no
S€ asoma nunca; .y... ayer he sabido gque uno

el padre la ha otorgado. . i i PG
Deg. Grave es ta situacion. Pero 4 quién Sino; &

| </ tisele ocurre el firmar tales documentos .en

visperas de casarse? = Azl
Monx. Si ese documento lo firmé hace tres aios!.
DEeg: Si .. Pero... nada menos que doscientas mil
4 JIDTAB R YD 3t wothiemiin AouniiEnt wain
Mox.: Pues.ahi esta el error. No son mas que dos

mil; y desde el ejército.le envié el dinero 3

D I.?.lt DE Yerd 87 (E.ﬁ'ﬂ‘ﬂ{:hﬂﬂdﬂfﬁ'la m,ﬂ 1o, ) Pﬂbrﬂ VIZ-
conde! Cuénlame tus penas. 5

:

Dorotea, encargandola que rompiese el vecibo.,

b

“Mon. No, A1t Primero, =, cs-y W o Sl
-'.'1_]'[5]3."_ Vfaya,:j‘l;mpi{az&;“-5;--“.: e e
-Mox. Lo 'mismo da. Empieza ta. e )

ver pasar

Mon. Al llegar & Paris con el Marqués ‘me pre-

Mox. Era un documento hecho por mi en favor

Mon. Esa Dorotea es el espiritu dnfernal: de mi

de sus:parientes la ha pedido poresposa, y que

L LS e - -




ot lives X
DER.: E‘-lﬂ:ﬁﬂﬁbs fi'l IIHE aﬂlmbuvazsmlmw Lﬁhﬁ

ﬂsad'o’?ﬁ s ad 20 O I8 81

'-,r"'{l" }r'ﬁ

Mﬂ" Al gues alguna (lt Mtbfﬂﬂﬂmigﬂﬁxtﬂ&ﬂqﬂlﬂdﬂ
im previsia: esebis |
ete; y;paraitomper-inieasainiento ba anadido |
y lo ha puesm laego.en-ma-

ﬂm cualquier mrcunst*mﬁm

un cero a la suma,
qnos del Margues: ﬂﬂ-'l:rﬂm]pé. iRty :g; &)
DER, Si huhle:as podido deseubrir.... [sisison
Mon: MadaaRer:mas gue lo be: m&mtad@. o filia
”;till DoroteallEnivano he pecorfido. 1udﬁ&lns
barrieside Paris; en vano tomando nuevos in-
- formes:. he. prﬂﬂurﬂfln encontrarla en Neuilly,
dondemedijeron;vivia con olro. nombreé,.. Por
ultimo, ni siquiera
. Chatelet un procurador gque se quisiese €nears |
gar de:los procedimientos: Todos.lienen, lazos
”..-dﬂ amlsla{i: COn: ld-S" hailarinas dhl‘lﬂﬂ[lﬂ: deda
{]pﬂrﬂ S SSTHOOIT Y S itae B Ol
Dex. Es mt}riﬂ ' 3= tpemident o aad
Mon. En fin, amigo,mio:ya; he: ﬂpuradﬂ mis ins
._-.E?E&llﬂﬂﬂlﬂllﬂs “mipaciencia y mis.esperanzas!
Gonozcoe:.el .earacfer del. Macqués y -el:orgullo
de Gabriela. lal vez a estas horas ba dadp @
otro sumano.../ Nada:pues tengo ya que hacer

y o

1i+"l”'|. N 0

_en ¢l mundo. Adms Jadios, mizfiel. ﬂmlgn (!ﬂ |

abraza y se aleja. )
Der. (se queda estupefaclo, y esclama: ui ver qué |
Monreal se.aleja.) A donde vaste phoe
MUH (vﬂmsndasc sin bujar a!a mmnn.) A ahﬂ—
gﬂ.l‘nlﬂ s r._.:’,.-.r g gk
DER. Egoaistalll } mi: hl‘-‘-iﬂl’lﬂ ORE1lan By ;
Mon. ‘bajande.) Calle! es: vudad Guenlamﬂla
Jperopronto ; ya sabes que tengo prisa.:.
Deg. Conoces 4 Luisa de Retel? -
Mon. Vayal Si es inlima:amiga;de; mi’ hermana'
Dek. Despues de la muerte ‘de sus padres; nos ju-
ramos unafidelidad elerna, y ambos par: umns
_ella parai ¢l convento y yo-para elejéreilo.:
Mm (distraido hablando ﬂmszgu mismo. } P\{) hﬂ-
ber roto Dorolea mi recibol: hasnini
DEH. Me escuchas 0:no? - 3 |
Mox. Si, hombre. Que amlms pﬂnllhlPls tu pnra
el ngnventu y. ellaspara el ejército. .. {hgu no:
_ellaipara el convento y ti-para el Ejtl‘ﬂllﬂ
DER Vuvlv:} 4 Paris con mi coronel; y. as;stﬂ al
diasigoiented ung baile.que eLdaha en su;casay
. Juzga de mi-alegrial’ Encuentro alli. &, f.uisa.

i s

o £,

Habia salido del convento y estaba bajo latu- | ¥
Mun ﬁﬁmprﬁndﬂ._,. o) Aty
'Der. Ya ves como mkpﬂblﬂlﬂﬂ es tan desesperada

tela de una tia‘suya, una viuda, Mme. Dutillet,
venida eqpresamﬂnle de pmwuﬂm pam sarvn
de madrpe & Luisa. : i

Hn‘t (dastmaido.) Voto A Snnlﬂ Dﬂrulea!

Der. Vizconde, estas distraidol!! '

Monx: N0, no: Te: BI‘I[IGIIHD pﬂrfectam&ntf; LI.IIEH
habia venido de provincia para servirde madre
4 su lia; salida del cﬂnmutﬂ., ™Y PRI

Drr. Qué embrollo es ese: - Sy i

Moy. Si: kl.convento,la Lia, Ia snhuna» la rnvm—
cia.. Ya comprendo el re&»ln La tm tes ﬂeg{} la
- Mano: da Lu:sa.- senitaii b ks B iei o

DEB i) TS i led Dy 1oy

Mon. Y pﬂl‘ I]Ué?

calumnia! Tu eres desgraciado por una f&lla
-que;no has cnmetldﬂ ) yﬂ por-una palabra qtrﬂ
no he dicho! . ;

.

Mox. Por una pﬂlahrd? % s _:_'.__:.

Degr, Si.. LYo =
Mox.. Pmnunmala. Gk 4

¥

. :F'
""_!!'.1-.?:" i

he podido: encentran. en el |

. & '

= biltard, quewparece en efectomund..

.MD\I Y pot

[_
‘Mon. Ya!la grulla verdadera! Su futuro espnsn
'Der. Pues! No cesa de lru[arla Gf}ntl‘ﬂ mi, recor-

. L

4
o &

DERr. ( mstemmts )ﬁmuu{i;lﬂ ohwes ,,ﬂ-_,
.’Mﬁ'ﬂ‘;rEh g .H-u .-"'__ 14 a0

‘DER.. anﬂﬂ ujfﬁs..

‘i SEHCD BIED MY 6307
Mon. (sollando la mnr{u]ﬁda.’) Jﬂl _]a' ﬂ" fpatudn-
dose ide: vepentle:muy « sﬂrw*) Bim:—. me: pﬂl?ﬂﬂﬂﬂ"
Creo que me he reido! .ossuiss 2ok
Der. La tia se encontraba: en da: ﬁ&sta de que 1
. hablo; pero:sépatadasen aguel:moniento desa
2 sﬂbrma }wqpas&anﬂmdﬂlub;:azu desu:futaro;iun
viejojuntal My.oGambillard; fp-rnnumdurdel
Chatelet. H cawd

Moas Callel €reoigue conozco €se: nmmbrei L)

s s ) g

 Der. Yo sin saber que aquella era la tia deLuisa,

pasL junto & ella en compaiia de variosjoves
-nes, entreclos eualeésiiba el capitan Mergi.. Ya
ﬁﬁﬂﬂﬂfiﬁ& suecaracter'’burlom. Al ver'a Mri'Gam-

o Mergiile

senalo con el dedo, y esclamu uénﬁlﬂsﬂ uA
»donde va esa ﬂ'rttllﬂ?u L) ;

Mon: (riendo @ ﬂurmjada«s )JHI ]a’ a' (pnménu‘n#
serio de repenle sy dando una pﬂmdu en EI MEID.)
Pues no me hewreidootra vez? -

Dex.:Jio-mismo hice yo:aguella nnche. El vm]ﬂ
prociiradar enlonees, para alejar @ su-futurade
riosotros, le hizo ereer que-laburla iba. diri<
“jidad ella, ¥ como: yn ESlﬂbﬂ mas cerca me echd
camaiila ﬂulpﬂ. o ool lonaus noid 15D sevisg

MBN Diablo!:- stishno: -"?-*-rf t ol opan

Dmn Laitia:me! lan'w una mlrada [’eruz.r yi ltmﬂﬂﬂ-
. dola;con el gesto.) i 4 | it

Mm Quéespant ol {?mttﬂhdﬂ di I}ermﬂnt }

 Der. Y al presentarme al otro:diacen casade. Lul-s'
sa pardopedir’:sul mano, ireconozco ala vieja;
«yguéconsemblante: airado me dieé, gueno ﬂun—
senlira nunca en semejante casamiento.: \

qué no le dijiste: uSE‘nmta,,yﬂ no. ﬁs
-he: lldma{ln gratlalgios oiis nadl

‘Dex. Qué! ~i nome dio llempu pﬂra nada' Ade-

- wmas; i Luisaque tha: querido €n: vano reconeis
lmrnns me ha encargado muy: especialmente
que nunca ‘pronunecie: la‘funesta palabra dez

lante de suctia, porque siempre: gque, la oye

~'le-dani;atagues:de nervioss Y lo peor.es;que

/1como; NO ' se Separa de ella eses funesto [}I"Elﬂl]-
rador....

..l.

-

dapdole... , s

como la tuya. Asi pues, lo Il'lﬂj(}l' Sera que mu-
ramos:1osdos juntesi: - 1/

| MJJN Ldaﬂdﬂfﬂ* la. mano.) 1ﬂcﬁ Eﬁﬂs ﬂlnﬂﬂ. ;

Der. (ﬂstrechur:dnsﬂlu ) Pobre: Luisa! -
Mon: Adios, cruel:Gabriela!l -\ .

| DER;; :Mira, te EI.C-(]I]EEJD que eh_las cmmﬂ jﬂ Ia

plstﬂla 41V
Mon: Premsamﬁnbe yo lba :l}l}‘i’ll,{l I‘lﬂ wn engnE.-.

‘Der. Si? Pues admito.
Mon. Enlaza. (presentdndale el brazo, Dﬂrmﬂnt ia

acepta. Dan algunos pasos para: irse..Monreal de=

Lo st . leniéndose. sin dﬂshuwrsﬁfdel brazo. de Dermanh}
Der: Ahl Yo tambien €omo lu S0y ?wluna de una |
‘Des. De gué? .

Ahora me acuerdo... s brerret 35 655169

‘Mon. Ayer escribi E'l bahrmla ‘mi altimo, l}illete
-en el cual le decia, que si‘hoy, antes de las dos
ce, no veia flotar su panuelo en-la.venlana de
. su cuarto, renunciaba @ luda eﬂpﬂraniﬂ. Aun
no son las doce. . . & sy



K Uv MDSQ UETERO

Der: (sacando sw reloj.) Lasionce ycuarto.:

Mox. Pero ca! El panuelo no aparecer: h&bré
roto mi carta como hizo con: ntrasi... Ea'
'marchemos: (dan dos pasos para svse.) o .

Des. Todo derecho, eh? Lsenu!amfﬂ ai mmmn )

Mox. Si. Todo derecho. )5 - | =00

Der. 'Trae mucha agua el rm? * 1%

Muu Pierde cuidado. Sera cosa bravﬁ; (sa demne

11de tmproviso dcometido por una idea.) Aguarda.

§Sabes que me ha ocurrido un ESE[‘UIII.IIG" :

Dm:. Habla. '

Mox. lhen mlradu nuesira s:luacmn nu es: la

Der. [E}mu"

Mox. Liuisa te ama yGahneIa me abnrreeﬂ‘ Lmsa

-icontiniia’ libre, y Gabriela va tal vez & easarse |

‘conotro. Yono tﬂngu ﬂsperama, y lu delﬁ':s
tenerla; i *

De. {uwamqma ) Lo crees 351? S0
Mon. Porsupuesto. Oh! Seria una mfamm que te
llevase yo & tomar aguas conmigo! - -

DEg. (abrazdndole.) Corazon generosol i
Monv Calla! Me ocurre otra idea! Mi verda{lera
generosidad seria: el de casarle con Lulsa. |

Der. A‘mi? Perocomo?: - |
Mon. No lo'sé, mas.v. Si. Esto es mas noble Ocu-
parme del bien ageno! Qué cosa tan:cristiana!
Luego, la Iglesia condena 4 los suicidas, Yeoul
“"Meresuelvo. Quiero: ocuparmede voSotros - “asi
me distraeré, y quién sabe si‘hasta: llegaré 4
recobrar:mi ﬂﬂllgllﬂ bumor y mialegria? |
‘Dex, Pensamiento sublime! Pensamientos...;
Mox. Quiém viene por esa calle de Arbeles?:
Der: Cielos! Es Mme Dutlliet osh Lu:sa y el pro-
curadoriunsasy stasisnse ge o -
Mon. M&gmﬁnn' 2] £ oG gt bl
DEH Voy a presen[atte como um:r de mis IHEJGFES
Amigos. . i
Mﬂﬂ Al contravio! La aversion que la’ 11151}1!'&5
‘caeria tambien sobre mi! .
Der: Tienes razon. Pero:Luisava a cmnncﬂrte.
Mnm Prevenla como puedas para que disimule,
'y noolvides que no nos conocemos. Manos 4la
“.obra. (tostendov)de! jeb !(dando -paseos con aire
petu!&nte ] Al

ESGEN& III

Diehos, MHE DLTHLET L.uisa, Mn menmunn

Luu se entretiene en cojer utgunas flores, ‘G Aaugi~ |

LEARD debt ser en esiramn da!gadu

Mﬂﬂ (eon tono ur:gmal d Dermﬂﬂl )Y dﬂms €a-
ballero, que héacia este lado del bena hay mas
truchas que angailas? @

DEH. (s2n comprender.) Eh? Yf.i he dlchﬂ“’ ' (Meon< |

“real le hace una senia.) Ah! Si. muul:m masl
(Mme. Dutillet y Gambillard pasean,) ..
Mon. Lo siento: Yo'prefiero la u unha Tr ws‘?‘
DRt Yo 5 efinmmia. i gl A
Mown: (bt_‘l'jﬂ ) Prefiere nlgu hnmbm
Deni Yoo la anguila. -7 ¢ -2
Mon."Oh! Convenid en que' un& trucha ﬂrta...
(bajo.) Responde!

Der. Ya! Pero una angmla en salsa i L8 ap ) Pues

S estamos diverlidos.

Mnm. (reparando en Monreal. ) Qmén es este J{')ven? |

“{d Dermont cow frialdad;) -
I;}En Un forastero. (sube la’ Esﬂfﬂﬂ 5 sa-_aes‘rm a
Luisa que bajaba en este mumﬂﬂlﬂ.) TS ERET

- Mox, (guitdndose el sombrera. ) ‘Dispensadme, gg-
nora, sino os habia visto. (saluda d lasdos. Ma-
dame Dutillet le:hace-una. gran ﬂﬂl"lﬂ'ﬂﬂ )

| Mnnﬂ (' Luisa:) Saludad; sobrina mia,

Lm. (saludando y fﬂcﬂﬂﬂﬁﬂﬂdﬂ‘ﬁi Munrmi J Caha-
“‘Heli.Cielostia o or

Der. (bajo y rupidﬂmmta d me.) Nﬂ le rer}ﬂ-
nozcais! .. .-

Mm: (mirando hacm el lndu on dﬂﬂdﬂ- ﬂﬂﬂ Man-
real.) Eb? Qué es eso, sobrina mia? Qué habms

visto hacia ese‘lado que asi os asustais?

Mon. Eh? (volvieado la card atrds con ﬁhﬁm:entn )

Livi. (finjiendo.) Se ha Lﬂldﬂ el mfelm {currwndn
‘allado derecho: ) (e 1 B

| GisanOwiction ¢ R e R e

Luis (d Monreal ap. ) Sacadma de eale zrpum. =

Mon. Calle!'{(mirando adentiro.) Un aldeano que hd.
ido a sallar un foso, y.... pobr emlu' v B

Lul. Qué lastima! DA 23 K3 !-'-;

Mwme. Se:ha hecho mucho daio? ' R Z0R

Mﬂ"i 8i,’se ha rolo una pierna! (ﬁﬂmbaﬁurd quwrﬂ
‘‘asoimarse,: Bermnnt sﬂ Eﬂ pﬂﬂﬂ ﬂEH‘Iprﬂ deiaﬂte}

MHE. Clelns! ie

Lur (ap.d Monreut ) Nu tanto, pﬂr Dms'

_ Mox. Mo equivoqueé! se la’ ha: dlsiueadﬂ, Ya se
levanta. '

Les. Andasolob ~v5 o ot W

Mﬂm Si, anda scrlﬂ. (uu!vw’ndﬂse d’ Mme Buhuﬂ )
“¥a no haycaidado. =0 o

G.m Yo no veo nada!

| Mox. No es estraio. tA: viestra rESpetahle eda{I

la vista pierde:tanto.... |
Gam. (picadol) Como! (Lutm hnblu ap. eon Dgr-
mont. )

; [ MHE (viéndolos; dwe rapadameante d Luasa con tmm

umemuzadﬂr.) Ninal!- > - r AN
| Mﬂu Yo‘estoy seguro (Luisa se sﬂpum vgt’nzmente
de- Dermont.) quesi los vivos'y brillantes ojos
~‘de esta senora se hubiesen fijado en ese sitio;
(senralando d la derecha.) lo huhleran visto todo,
MME. (hace un saludo afecfunm a Mnnrmt v ap. u
JGambillard.) Es muy fino! '
Gant. (ap. a Mme Dutillet.): No me parece talr
MuMe. YDA qmén tengo el hﬂﬂﬂl‘ de remb]r en
mi'parque?

- MﬁH Como! Es este vuestm palque senﬂra‘? Mil

erdﬂnes. Hubiera debido reconocer desde
uego 4 la‘propietavia de este bermoso paraje,
- por‘la‘pintura ‘lisonjera que de vos'me estaba
‘haciendo este caballero. (senalando'd Dermont,)
Esa- fisonomia Lan noble, tan' despejada, tan
fresca, y despues ese aire ﬂa d:gmdad y*da'
gracia....
Mume. (ap.d ﬁambzltard} Guandt} dtgn q‘ue es“-.
“muy amablel- ¢
Gam (ap. ¢ Mme. B‘HH“EL) Fu:—mdﬂ diﬂ'u que no
~ lo es! (con impﬂﬂ?ﬂﬂﬂ!ﬂ.) - :

——

MGN ‘Me disimulareis; sefiora; si me he lu-‘

“mado la libertad.:. viendo abiertu este parque
y con el deseo de informarme 'de las ventajas
de esle pais... por eso estaba pregun[andﬂ .{t
este caballero. .. (por Dermont.) "

Mme. En e-fectﬁ Parem que sms aﬁumnmﬁa a I&:
PEEGH-

Mon.:Mudho. Paedo: decir que Het pasaéﬂn lfm]ll-
ventud pescando. (ap.) (Y no mlentmj 1l
Mume. V... qué cosa? = Tuideteq Lan SRV
Mox. Truchas. Ese ha sido mi fuerle Pero Iﬂ qtm

me tiene encanlado es el aspecto de 6stos &ild




+pe 'hows XAH. | 5

tios. Se ven aqui cosas tan damenas y_tan... Sd— |

“bie todo, 1a’hermosa prop iutana' |
Mmg: Jesus!! (cow: euquﬂerm.}‘r* pilidme o n0ie
Gax. (ap.) Estoy frito! {alto. ) Y...
ibien nhemnad:j a l’ﬂ caza"‘ 80 5
Mon. ‘Asi,yasic e ) anghot !
Mue, La perdig. s Juni o < ROy SR BloR
Gam. El faisan... OO

"."

Mon. (aps) Voy:d'probar. ' La rulla e oL |

| Gm. Ta! ta! ta! ta‘ La
vus ﬁuis*tam_-i

. .q. 1
L

fhime” , Preseﬁtahaﬁla pﬂiﬂbﬂ (W:e;u nard:nmaf...)

D(aparte.) o O

pruebahYa sé h}f que'me
digo!"Mis’ HHIEgaﬁ tlel l halelet me ln han cun»—-

I&dﬁ tﬁd“-i htpdLARE

| Mon. Sit Vuestros ﬂulegﬂs entre Tos cuales no'he

*gneontrado uno solo que' se quisiera encargar
de defender mi inocencia! (ap.) Ahora me to-
ca 4 mi:'Y... 4'la verdad gue tenia pEnSﬂﬂﬂ.....

Mue. (dﬂndu un brinco’ an& heﬁdu da tm ru-‘ . No'es'a’Mr:'Gambillard a quien tengo el honor

yo.) Ay! IO BOD )y RMTE ) “de”hablar? (Gambillard'se tnelina. ) Pues bien,
Mon. (D1 en el blanco!) Qefm:a RS 21981T bice |6 enia pensado el dirigirme & vos, pero me' di-
Lo Tia... | S Sasdiie Nl | ~“jeron que tampoco aceptariais por las afeceio-
Gam. No lo dije? 4 Bk JHON nes que teniais en el nﬁurpﬁ ﬂe baﬁﬂrmas de
MwMe. Ay! (sosteniéndose en Gamb:!!ard) “laoperai

Loun (ld 4 esperarme junto al estanque. ) .4 Mun Qué estais dl{tmndu‘?
Dermont que se va.) (s sentis mejor? (a su tia.) Gam. Yo! Y quién sé ha atrevldn*?
Monx. Pero que accidente repentino... - comeiE ] Lt Eso es horrible, quenda tm”
Mue. Nada...: (Sﬂrﬂﬂﬂﬂdﬂﬂ) 2 owl | gaw Nina, por Dios.. .- '
Gam. Como nada? (d Munreu! ) Habels prnnun-' Mue. Continuad, senor ﬂzcnnde (d Muﬂrmlycun_

ciado un nombre...’ despecho.) HIINA S Ry
Mon. (haciendo como que quiere rﬂcﬂrdar Iﬂ qua ha Gt fap.) ( Estﬂy en brasas!) "~

dicho.) Yo? No recuerdo... (i l Mon: Adfemas me dl_]mun que: 08 rehrabms de
Lout. (ap. d Monreal.) Basla, por Dms' IE RS los negocios... « : =

3 e
':I'.:..' ilpi B ._}:.:.I'_I

GaM. Bso si'es cierto.” - A
| -Mum Que la uda{l y tds aﬁhaques LRSS Qb
Gm {éunm
Mon. No os pﬁrmitlﬂn ya 3 (cnn

tais mejor de vuestros leumatlsmns

Mon. Un nombre? s Es ey W G
G aM. (incomodado.) Si senor. QFoRBiME ° 1000
Mue. No hablemos mas de‘ello. X . BURS
Mon. (con amabilidad es!remu‘ﬂa ) Tﬂnms ra-
' zon, sefora, y si alguna involuntaria’ palabra
vmia ha pﬂdlﬂﬂ altemr ese’ apaclhle bE[Hblﬂﬂ-

lnnn Jﬂbtﬂf ) Es-
Mr. Gam-

"lﬂ'.' oot JASEES billard?
Mz, (al oirlo se umbu da serenar. g se suﬂﬂe ) Gms Mme. Reumatismos? FaED
5 muy galan!' | Gan. Yo no tengo tal cnsa‘ (furmso ik

Lur.“Ay que’horror! =

Mue. Esta es una lnfamla‘ (ﬁ'p a Gﬂmbiuard ) Y
me lo t}ﬂultflbms* St

Gam: Pero... Tépito que...

Luvi. Reumatismos! =

Mon. Complicados con asma‘

Mme} Justo cielo! e

(yim: Por'vida de mi nﬂmbre“ (snfuﬁadu)

Mon. (ap ) Tomate esal (a Mme. Dutillet ‘que se
ubamm con violencia.) Os poneis mala? =

Mme. (ﬁnyzendn una Eﬂnrisa.) I‘m{lﬂ rm ES
cnsa -

I (d {mmbzilard ) Pasarms muy malas

_ (r:uﬂ tono de lastima.)
Gam. (furioso.) Seiiorita.. §

Gam. (con ironia.) Yal Cnmﬂ quE este caballerﬂ
sera de la corte, y en elia la adulacmn LS mu-
neda cﬂrnente" i A

Mﬂﬂ. Laadulacion!'Es deur quea’ vds no 0s pa-

«irece apacible ‘¢l semblante de’esta’ smmra‘?

Gam. (ap.) Maldito seas! '

Mume. (picada.) Claro esta. S

Gam. Como! Vos ereeis ... hin o

Lur. Eso notiene dlb{:lﬂ]lﬂ

GaM. Peroiv o © Bt iy

MuE. (d ﬁnmbitiurd )Chltu (u Manrm! ) ﬂunque
sois-dela‘corte?r’ =

Mun Si senora. tabas | R

Mug:-Vuestro nﬂmhre? RAARES ) T BRBAL T A

Mon. El: leﬂE}HﬂE?dE Mﬂnreal lenientu EIB Mus-

o T

nﬂchgs_“!

queteros: | | -MME. (ﬁngtendu und Eﬂﬂﬂ&ﬂ.) Vlzcundﬂ qulsmra
bm (ap. )Mﬂnreali Ilsta es la mlaf (uuﬂ } Olai ithablaros 4 solas..... consullaros -;IGEI‘GH de al-
Sois vosii  ohin e SR gunas reformas que pienso hacer en este par-

Mur«t. Para serviros, o9 Hhiipi’ que... y en particular..
' Mon. (Ya entiendo. De los leumatlsmﬂs del pf’ﬂ-

Gamn. (Continuando. ) Fl* amanle E]'E Dﬂrﬂteaf (eﬂ_ :
voz alta.) ‘| curador.) Estnﬁ a vueslras Qrﬂeﬂes ‘senora. .

Mon: Eh?2:Qué? (Vntu al’ {lemﬂmﬂ!) (ﬂp.) AU NMme! Mr. Gambi
Gast Siv (@ Mme. Dutillet.)y No"0s: acur{lals de la ~ panar entretanto 4 mi sobrina en su pasen por
aventura que os conte esfa mauana“’ Un Gaba =1 el jardin... (con ira rﬁcmwentradu )Sl su estaﬂn-
llero que énvisperas'de cas;u*s&. S Al ; de salud se lfj'izaermltef by |
Mox. Mr. Gambillard! = ~* 201 1it 380l Gam. Pero seiiora. Vos dais crédito... STy
Gan. Firmo 4 una‘bailarina- un b:llete de d’ﬂS-ﬂ Mmue. Hasta luego: (desp;dwndu;g ) Yo m;. A un-

-cientas ‘millibras. « (sumdﬂndo d Mnm‘aﬂl ) CE- contraros. Adios.
lebro .esta ocasion ../ V' 'Y .L‘-” (yéndose y & Gdﬁimlarcf )'8i"105 dolores. no. us

Mue. Qué decis? -.:-.=.:.“3'-'.' S E3d, lo consienten....renuncio vuesiro brazo!..

Mon: Eso estna ealummia! 0005 01 @ S ‘GAM. (muy bruscamente. )’ €uando os digo que Es-f

Lot (ap.) Todo 'se ba perdido!’” | GIabiias | lﬂy t:u,lenu[.r1 (fr. da el brazo y se va con Luisa. o

Mug. Caballero i (con ﬂﬁuﬂﬂdﬂd ] - : ESGEN A 1V,

- Mo, Repito gue es una’ éaiumnm : SR
4 pie Y j' il yn EﬂpleSe MoNeEAL MmE. thTH:,LET. SRR S

el paradero de esa Dorotea.l. *' o
Gau, (ap.) (No'sere 3’*3’ quien‘te'do dlgaf) M’HE‘ (curi mah‘u coqueteria.) Sin duda, “caballero,




H
d
(.. 08 P“"‘Bﬂ‘i"fﬂ ‘WY singular;iel: gue-la primera |
- Vez que os he visto, me? tome la hber;a@ de
pediros un co:nsewp q pd 181 sl 6h 6T s |

.it'

Mms ,Gome, senoral Acasyﬁ mo;da;he. tﬂmadoe,xﬂi
antes entrando aquisin conoceros? Libertad...
6, mejor; dicho, : temeridad; de. la..que. cierla~
mﬁme no me: arrﬂplenm pups#ua me ha pro- |

3 @ﬂ;ﬁlﬂﬂ&dﬂ eslar en presenciade ana: yﬂrsnna i1

)-’ Mox. Sois hegmosa?.fuera; LEGIMEIUJI}E nndaf Esiﬁ

..Pues bien, quisiera preguntaros..: sibaria-bien

ien, cortar, esos dos.ar tgﬂte&q,ue hay a la puerta’

Qllé”ﬂﬁ pa-

{ Mon. La lenms 0 nn'?

tan amable; (saludo de Mme. Dutillet,): 8 & 8
Mue. (ap.). (Dice las cosas con, una; precision..

.de.la,verja.y poner:en.su. lugar.;
.wrﬂpe que.debgria, punmse‘g, ¢

MDN (ap ) Qué diré yo 4 esta buena senu;a? (ﬂf{ﬂ )
lo, queicreo gue deb ﬂr;;a

Vos me pregunlais....

ponerse en lugar de:esos al,bg,[eg? g
Mue. Justamente. |
Mon. Pues 5&1101‘.

corten.
Mme. Pelu 1
Mﬂﬁ Nada, nada. Que¢ se &ﬁrleu. Y. 51 nq 1;15

'.=:-’F

_5

:iil!'

ﬂ[;lﬁﬂ 1u m;smm Qua, se

h .g ' e T b -f
{ :.'._*.:‘i:,"'-..:.a:',:' "-'-.r. €08 %

{IIIF&-

,1dais; satlsfunha que; nnrteu tambu_,n b{lﬂﬂﬂ lﬂsf
| MME. Si.

del parque. o

Mme. Eso seria una devaslaqmn' Yo Sﬂlﬂ 0s. [J[‘E-
gunto, con qué se. sug.hl.um.m eso0s dos arboles.

Mon. Conqué? (ap.) (Veamos como pasa de .los
arboles al reamatismo del otro.) Si yo fuﬂse
que vos....pondria... dos eisleit;;a,s.: S

Mue. RﬂprESﬂntdpdu 4 QUIGNY:. o o f iioqn sin]

Mon. A... Mercurio...

MME. Jesus! (com displicencia.y).

Mox~. No, no. A Mahoma... ;. .

Mue. Vaya vaya, no quu‘ru que haya estdtuaa‘ :
Mon. Pues enfonces sembraria  cor mcahras con
una enredadera de calabazas y. de...... .. .
Mue. Seamos francos, seiior, ﬂzuunde. A ‘mi Il[l

me gustan los mrcunlnqums
Mon. (sonriendo. ) En. buan hora, : . - e
MmMe. Ya conoceis.. la cortade lﬂﬂ :irhu-
boles... Si.coloco las eatétuas. L.en fin. (resuel=
__tamente.) Mr. Gambillard tienc reumatlsmus?
Mon. (ap.) (Anclo!) -
Mue. Callais? |
Mox. Si o0s lmpurla mucho el saberlu b et 5
Muxe. Ya locreo!. Como que vuy ékcasarme cﬂn éllx
Mon. lmpnslble. S , |
Mue. Caballero!

Mox. Perdonad. Esun mndu de ESDI‘ESB.I' mi sm:-L |

. presa. Yos, sefora! Vos os vais .’:1 casar: con |
Mr. hdmhli]ard‘?

MuEe. Si senor.

Mox. Y para qué?

Mug. (COmo y para qué‘* : ik

Mm. No, no. gu:em ﬁec:r él se casa cun vos Y
vos con é17 Fs iy Lo

Mne. Esta claro, o

Mox. Para vivir hajn el mlsmu lechn’ el

Mume. Naturalmente. |

Mon. Y llevar el IIHSHIEI nﬁmhre'

Blmg. Justo.

Mon. Y sentarse 4 lamisma. mesa

Mmg. Cabal, |

Mox. Y partir el mlsmn

Mme. Pues!

Mon. (saludando y ye‘ndﬂm ) BLED{]E Iﬂs p:ea
fiora.

':-.

VERSE L B A
r I

'E 5

MumEe, (deteniéndole. ), ;Pﬂr fdﬂ}l‘ vizeonde , dElL- :

neos. Aun no hdbem resguﬂdldu a mi. preu'untd

E f
e| Mme. Si. : 4
. | Mon. Y decidme.:. _Mri ﬂ&mbl“ﬂfﬂ es feu"r F

| MME. Si: -

. Mon. Procurador?. A:}haﬂusu‘*’ rlﬂmuhﬂ“(ap,, tMﬂ

J

! Mme. (lranquila ya.}ﬂl‘ﬂr lo dem&s

I

o blid Ma@sﬁmmsno

-l" Wi

Mon, Pem.miepﬂmam 28200 INPR ASY 2% .80
Mmue. Lo que h&g;qpﬂ,ﬁaher es. . ungd ¢osa; M@n-
sieur (Jﬂﬂ]bl”ﬂlli’_,,Jiﬂﬂﬁ,i;[‘&lm}ﬂtl‘ﬂil}ﬂ 6 no: o
”Hngm?‘*‘ 2OV i lodind "E';--*' i '.‘..',':Ei'.,'. Ak
Mo~ Dignaos antes respgnﬂe; N E:VOSs Mismaidpe-
ro... Sin rodeos, con esa franqueza. .yiesa bue~
‘na fé que vos y yo pl'uclamamgs; 5 8- : ,;.:--',i'“_ﬁ
Mme Me conformo. ot 13 anal

i

|' l|. 1.

‘L

.conyenidoi, Sois hmmaaa"
MME (con modestia.) Si.
Mox~. Teneis frescura?. -
Mme. (modesta.) Pero..

s_".;l1

ma

|} it

) I.,,-. 155 ij,,_ ;

FI ; % o E: 'q.l". ! -
& PR ey 1
OO0 S

MME. Sk { Gnniiis S
Mon. Sois b:;ﬂnaff
Mumg, Si, (con ﬁr;—me;sa )
Mox. Inteligentie? ..,

"._-.-

l‘.l’Bl 3.

]

escmpulus' esta {:nnvuud{} Es feﬂ? ol

...
By

|I-J|\....:ll:|'rl :"':‘lll':ll: :". )

Mox. Viejo? obanpast oV oo T (Lot
| o ey iy Loy . ;
o R sl

iy i -';‘I

vl LS [y “i:?‘-fi £5
Mon. Bestia?
Mme. ( aballero. .

TGN, A

i ohob pr0n
<YeBgUey T | nt 2
MHE. beimr ﬂacpnﬂe' f v ok
Mo~. Y vais 4 enlazar vues[rarsue:li,ﬁﬂn Ia suya
despues de la diferencia que os separa!. Dife-
rencia.gueno, consistesoloénlos reumatismos?
Mme Senor vizconde, habeis sido' may: galante

Qum,lcrﬂ pgro us ﬂlﬁ{} lll]ﬂﬁl{;l Lun MI ‘Gam-
hlllm 5 B - 598
Mon. No l{} creais, senora. Yo ue:,ptln lg que:;ﬂ;rce

todo el mundo; tndus los .quesie conocen 'y qué
le.designan: con: el nﬁmbw de dﬂs ﬂms muy
conocidas. sese odibish MR P
Mume. Eh? s by
Mon. Unos le llam&n....
grulla!
MMmE. Ay!! (se sostiene como herlda de un: myn da!
. brazo de Monreal.) .. _
Muwd(ap .) (Ya llegué 4 mi asuntn.) Qué 08 .su-
cede? 7
MME Aaaay! (serenandose.) Si suplesms vizcons
de; el recuerdo conque ese nombre mb atur-h
menta no lo hubierais pmnunmadﬂ. Y ERIGTEN
Mox. Stguramenteh (5

"'."."-""‘- l.'.l.'-."

145205

' .:5: B

b | il..."

LI ﬂuervﬂ utrﬂrs. . da

‘‘‘‘‘

parmllldme
que aungue no nacida en la cmte pt,netm 0
. pretenda penelrar yuestras mtenmﬂnes -
MUH (ap.) Caspila! =
Mne. Respondedme . como yo.0s he: resm}ndldﬂ.
_antes 4 vos,: A vuestra smcﬁuda{l ha ﬂm-r es=
_pondidoda mia?. .. o sauinsy
‘Mon. Sabré paﬂarla en igual m{medﬂ |
Mxe. Mr. Dermont os ha confiado su sbcretﬂ*

"' 80

7 M{HT No.puedo ocultaroslo.:Si! Le he visto hdﬂﬂ-'

II -
p

] ¥ R L}
."r - - )
' Y 1
L [ ] " ¥
" .
] + i

A Mon. Como vs lo cuento, sermra Para calmal su-

poco banado enligrimas y meditando. an: hm-—
rible proyecto. Querm pegﬂrse un Luu
Mmue. (incredula.) Bah!

agitacion le propuse..... lomar un bano, ¥ por |
- ultimo, uhlmadu a ﬂnnlarme Sus, penasi.... Mo
| adMle desmnﬂmdﬂf esclamo! Soy victima, de una -

calumnia! Una palabra dirigida por Mr. de
Mergi 4 MriiGambillard, me ha sido at:_;hmda;



opE Tiors XHE
por esle, acus&ndnmﬂ’é de haberla yo'dichod Ty

‘tia de la que'amol Y ¢ual ha‘sido ésa palabra‘?
o) pregunte.” Ha side; grulls a0
MME. (pnmaﬂdufﬂ lus mancs en la bﬂﬂn )
533,15 :'..”:-:i-*..‘: GOV B EBGHOIBEV .-
Mon. Pﬂhl‘ﬂ Dermunt' 1 nada me rﬂspﬁﬂdms
sQsefforaRt ) (D580 B Y o SNEICIER Y
MME. Vizconde, rm _pargue , ini kﬂaSﬂ yi
‘“tad 'son pﬂqa*w}a ‘desde: ste mﬂmmtﬂ. ..-'?"

con una condicion.. Ly | oo d LT
Mnm.lu{ll? R 1 ..'rlf.- 4T N VLS iy e

..."i-L- n

.,LI.:. H

Mme. Que n u»hﬂbms de ’\fUh’EJI‘ i *hablar‘m t}?
Dermonts-1648 0§00 eIRgl (Sp5i¢ 15917 AGH
Mon. Pero... esnuchad al menﬁs;u T BIEE A

Mume. Es inutil. Acerca de esto me: h&ilarms sieri-|

pre inexorable, Yo no acostumbro’ ‘gonsiderar
54 an soloral hombre por Su ‘cunas,’ su lalento' ni |
que falta hasta elipunto* tIue;

sus riquezas. El
Dermont ha faltado, no es hombre.

Y Y T
P r'rl.- :.- g

i

|

F 1:-

v *
THEN. & ot
i "Fl.:-."-.f- e PR YL

Mme. Vos sois hombre. -
Mox. Muchas gracias, senorai’” v
Mmue. Si, porque desde que: 18080
blaros, no os he oido una sola palabra:
haya sido respetuosa‘y galante: pﬂra ml. . :
Mox. Yo digo 51&111;&#310 que ientolp FitE e
Mume, Locreo, y 08 ‘cuento elrgsde. hoyien el numﬂ-
ro de mis mmgu% perosii
condicion de esa’ arhistad, Bl LT
Mon. Ah, senora! Ll B At B1IDC
Mme. En ﬁn tal conceplo’ e h&bels meremdo,
que’d no'ser: pm la 'aventura’de esa ‘Dorotea,
aventura ‘que’ traspasa: ‘eiertos limites, si-V0s
me hubierais pedido la-mano de’ HHSUDIIHEI {}E
la hubiera otorgado sin vacilar,. Ou&to0 5 S50
Mon. Pero .. Oidme. Ese pob:e_]{wen...e B AU
Mue. Bastai‘He dicho'queno; y ‘es inabil wjestrﬁ
- puego. Bspero’tener el gusm ide recibiros lue-
®0 N Casa. (smudanu’nfe Y Adios, vizconde, adios.
Mm. Senora..! (safudﬂndufﬂ ‘con resprm vase: muu
dama Dunuef} Sed i AEiod WAU

s tE
e
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;1 !Iil.‘_l; :.:-l.
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e
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(Estos ¢;
de punulias.
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HE}"I ﬁtﬂﬂgﬂs mafn-S* ='=..."_-T'_ Q*'--'s alzomsiall iinod
Pe iy (pivamente ) ¥
do? Le has dicho...

Lur. (d Dérmonty) Dejad que se Eapllque. ‘Vamﬂa

hablad, no nmllals nada ‘ni l& mmar cmcuna-r |
¥ 8L ‘Mon. Pues hombre, con esa segurldad... 5

Des. Si! Me: paedo  morir’ tranqmlﬂ' (n‘murgfn-

a

dcfmuicia . Susao il B ABIIESUT Bl
Bgn. Sk le mtﬂrrump}s no-va a pnder...- { nt-f,rr-

rumpidndose vivamente uno a ntrn Yi§ SF Gar CE
Lui. Pero calla(l vus para qu&*

NO0S...

Prr: Dejad que empmne por’ lu mas mteresanu

{e... (muy vivo el uno atolro.)
Lui. Jesus! No acabaremos nunca; y en esms ca-
sos. cuando la‘impaciencia es'lan gran{le... _

Bnn Vamos; oigdmosle, ya'va d'empezar. o

Lur. No empezard en la vida si segulmos asil™

Mon. (peniéndose
llet es ya mi mejor amiga.

Lur. Oh! que esperanzal! ° '

Mon: ¥V por lo tanto me ha~ dmhu

E]ﬂﬂ-' fcasariai a
[4“15&- [ Fostime e e RELEE

‘\ﬂ} la dl-!

"-'l: f

mi‘amis-
pero. |

Mﬂqr PBI ﬂ- i J . """"'tl'. 11:1 Wil . DEH.'

B
|I1c-f |

el htmur de ha-
que 10 | ' .

| mors YA estoues ﬂlfﬂ*ﬂ aul eiip |
| Mon. Pero que II]E pama llTlEl Ebndﬂ}lﬂﬂ
| De#s GuEl? 29 He

tm ﬂlﬂ{l&lﬁiﬂuﬂl es’ la

{
‘Deriy Ler: Oh! (bir “ﬁ‘nm) yTE10ll ¥ 91810gRG2
MGN ngml“ﬂ; . ¢ ;', ‘.:]-"i}.l' 1*;.-'1'. 05 L

|"Deg; Coma!: - 707 CpoE ;:E:'-? siisd) TeoibA (rold

Lui. Cielos! 333 .

1388

Mon. A no ser por la afeﬁlﬂ‘(‘é‘ ﬁé Déi’b’tga
~ségun veo me va :—1 dé_]ﬂi‘ sﬂlt{efn pur ;ﬁ

i

vida. et ¥
Des. Oye, pﬂ{:nﬁpddﬂ enlt‘ndﬁmnnﬂs { 1. (rﬂg
“Lipldratadely” A U .
‘Mons friendoly Cae! liean gélos du e 0 57
Lur. Que locura! o4 10K
Des. Es que es tal mi desespmacmn #h pem va:
1% né§: ke has hablado¥ . 6100 SO S9BE S S
Mox. 5i, pero el caso esld en que, “la‘ fia’ t‘e abor-
rece. ’:g iy 'f'-'E FAHIARTHIS ) Jgﬂ
Lot Pero vos 16’ hﬂbi"eis "l*mpm"nd’ldd e Der;

mont ha sido calumniado por Mr. Gambillard.
Mh’ﬁ“ll‘m”supuesiﬂ“ Y ﬂﬂn IB hE ﬂit{fhﬂ em ids
del proetivador!” © BRLILDH 0N BOM L ADI
quéa ' T IO

“Mon. Todo 16 rennnbﬁe ‘Escepto l:n 1nnﬁennm ';?
Enfin ) concluyo'diciéndome que'me) Tecibirla

en su casa como 4 uno de ‘sus: méjﬁres,,:iml-
- *H-—"?HH sl =3 T."" -‘1‘-.4_ 'k ..[-'.;.
11 6298

414

r*{, .' =i ﬁ_".".

y K- 5 .
" i TA P - oy e B g i l.p_:_'| -]
200 12 e1amon eii 1o R 36

™~
=g

'-'.I-"..
T4 i | .'..

&
= Y
4 :gﬂ B

'rlil:.

1 AV

: 'ﬁ-‘."
.Eftr.i-:-

Mon.: Que no lé wﬁlﬂust. z:'lhdbiar’de tl ni und $6la
palabra. J0e0tIAD Vs TN

L. Pero'sicon el tlempﬂr se

el pueda demr-ﬂ-
Des, Con el tiempo... con el tiempo.

EDEH Bonito porvenir! -
L1 Cierto! Para quénos

ennedio.): ‘Oidme:’ Mme Dull-'- Mox. Vaya, vaya, ‘exagerais de un

f_-'ﬁ .

DEn Entonces nadd hay que espﬂrar' Todo s& h?
perdido! Luisa! Luisa! Y qué diréis ahord?"’
Yo (d. -Monvedl séfiabando 'd: Dérmont.) Lo *\fc'iﬁ?
Hace un mes que esta asi sin que me sea posi-
~ble inspirarle la‘menor confianza ni alegrial
No hemos al cabo conseguido algo: cﬂnque S
admita en casa? Si vamos a renuncmt‘ f
recursu, qué nos gueda? LT '

Mowi Lo ‘quiea ni'mé quedé de mi fnrlun—aﬂ r’i‘bﬁ
neis razon,

Der. Si, pero... Para confiar es fllﬂi‘?ﬂ léner al-
gun rﬂt}llv& aloun datd... sl '

Le1lsEl dale''es que §o s amo; cab‘allmu ¥'esto

deberia seros suficienle. Me. parete qu& ‘fuths

lEFS dias os to répito enel'mismo tono."

Mon. (d Dermont.) [iq_mhre Esu al fin'eés l.in cal-

p.andn Ia ruuradﬁ dd Bume. ButllIeL HP"EEI’I “{:asL . mantes!

Munre&l les eslrELﬁa & ius dus 1&5 manus ). Der

Si, peru Ella no te {h{,{}. qu& é{ pﬂsar ‘a6 sﬁ
amor, no quiere {}ahmfse cﬂnm:gﬂ 5111‘&1 ﬂﬂnsﬂn,
timiento desuitinl S FEFTO SRS

bien; wzﬂﬁnde 1a has habla-- 01, BEdwerdad.Tiene dé eﬁlraﬁn que’ his dve*be-

res hacia ella me aconsejen no adoplar ese ‘es-
cgremo? En' cambio *pﬂdﬂis estar segum de que
no me casaré con‘otro. “V & o el

men!e.;

arreglaré tﬂdnf o
| Si llega’a
4 arreglarse cuando yo tenga lﬂs aﬁns fle Mr.

hﬂmblll&l d..

Lui. Dios mio, tiene razun' Sermnms ’viejns _en- |

trambos! A
habmmﬂs da casai?""’ '
Iﬂﬂdﬂ... s
Dis.(con las MANOS en “los bolstllos paseando con
aire sombrio. ) Digas lo que digas, yo no espero,
ya nada, ni confio en nada, ni cuento ¢on nada.

Lyt (pwudu.) Bien. Pues con ese génio... me dE- |



8

Ux: MosQuUETERO

sesperaré y lloraré. (llorando.) y...,. y me iré y Mon, Nada. Lo:dicho dicho. 7. @00 sian son

con mi tia!! (va a trse.)

Mon. Adios! Rifa tenemos? Luisa, Lulsa' (Ia dc-

tiene.)
Der. Asi me ahanduqais'
Mox. Pues! asi lo nban{lunms a.su dulur, a-'t su...
Lut. El es quien me abandona 4 mi!
Mox. Disculpate, hombre. Sincérate!,
Den. O

ra mi- earino que lo que ml.f-ntaha hﬂﬂE una

hora? FONRSR : .
Lour.

318
e L

Cué!

yo, ibamos 4., briy £ {4
Mox. (muamsnte )A hﬂﬁﬂmus. ‘
Der. No! 4 ahogarnos en el Srena
LuL. Cielos!

mos y nos hemos quedadu en tierra. -
Lui. Oh! Si dos hombres, si dos suldﬂdos

“ger abr umada por el peso de una desdicha...
Dnn. Luisa mia,....

Lul. Es preciso, es mdlspensnb!e que renunmelsi
4 ese proyecto...! que los Lres husquﬂmns un'

medio.,. una idea...

Lur. Eso es, reflexionemos. (paum h:-s Ires se po-

" 'nen silenciosos d pensar.) --

Mon. (de repente.) Alla va una'

Lot. .y Der. Cual? . -

M{;‘Hé(dandnm una pulmada en Ia [reste. ) SE mﬂ

ue! '

Lui. Si la habeis dﬂjd{lﬂ esaapar.... Ah! Ya tengo
una buena! . . : _

Mon. Cojedla.. -

Der. Que no se vaya' _

Lus. Esta segura. Pero... todo depende ahnra del
vizconde.

Mon. Mejor! -

Lut. Vos... segun me ha dmhn Dermont, hﬂbEIS
renunma{lﬂ -4 Gabriela, no es mertﬂ* Ya no
pensais en ella'

Mox. (mirando d la derecha.) Nn no. Slgu pen-
sando basta las doce.

Dee. (sacando su reld.) Las (lﬂﬂE y mﬂdlﬂ

Mon. Tu adelanlas. | .

Drr. Al contrario. Te lo juro.

Mox. Entonces! (tristemente y mirando a Ia dere-

cha.) Entonces no plensn ya en habrlela. Te-
niais razon.

Lut. Pues bien. Mi tldL se ha hechﬂ vuestra mtlma |

amiga! Os aprecia, os dlatmgue' -
Mon, Si! Adelante.. .. .
Lui. Habeis conquistado su cﬂnﬁanza'
Mox. Si. Adelante.
Lus. Os ha propuesto que os caseis ﬂunmlﬂ'ﬂ!
Mon. Si! e =)
Lut. Pues bien... .
Mo~. Acabad.
LLui. Casaos con mi tia! 3
Mon. San Jorge! (asustado.,
Der. Que idea tan luminosa!

Mou. Eh! Luminosa? Que me case yo con Mme.

l‘}ullllel‘? (variando de tono y a!argandu!e la ma-

no a. Dfrmnnt)ﬁdms .chico. Me voy 4 llrnr al:
“;Blhl' | |

Ler, Qué decis?
DEx.. ‘tuumdu

Oh! Que mas lusl:ﬁcdmun puede h'abe.r pa--

- | Der. Bien cuns:&rvadai TG
%) | Mon. Si.: Confieso. que ba]n El puntﬂ de usta de.
Mox. No. temais. ﬂll‘nrtunﬂddmente reﬂemﬂna-: _ 2 ol Son 18 sayaunit 2

| | Der. Esamablea bl oo oo ohailad wf o
plEI‘dEH.
de tal modo su valor, que no haré yo, débil mu-/
i DER. Ay

Lui; Esperad, reflexionad slqmera.. ot aly gid

Mon. Oh! malﬂgrada Juvantud' (aizandﬁ lns bra-
B081 )iy

Lot Pero..... vamos & ver respundedme ﬂz-
conde. -,

iiiii

Mox. Oh! dééén"allns df.. la edad‘ (nlmﬂdn !as

‘manos al cielo. )

Lm. liespundedme slqulera. Ml tla llﬂ &514 en:su
abril.... .

.+ | Mox. Ni en mayo ni en octubre. ni... ¢,
¢ | L. Pero no es precisamentle vieja.,
Der. Si, hace una hnra Sﬂb&ﬂlﬂ el v:znunde _v,r

Mon. Vieja! Vieja! Tﬂﬂlﬂ COMO €80...
Lur. Esta fresca.aun. L3154
Mou. Sil. mas:i..

i
! ¥

ﬂﬂﬂSﬂl‘\Fﬂ. § Bis

Lui. Buena... _ gagt v
Mon. Convenido! Gk itig ,
querido amlgu yu tu.. :uegm 1

Mon. Apartate! Huye! . -

Der, Por piedad! . . - 0

Lur. \"mﬂﬂﬂde yo oslo suplmu'

- | Mox. Pero que estais diciendo?
Monx. Si! si. Vamos a busnarla reﬂexmnemﬂs. £y |

_Lui. De ese modo todo se ﬂlldnﬂl‘lﬂ'
Des, Todo se arreglaba! -

{ Lui. Mr. Gambillard caeria en dL5g1 acia.

Deu. Seria despedido.

Mon. Dermonl...; Luisal.. . .

Lus. Perderia toda su.influencia con mi tia..

Der. Y ta serias el dueno de su voluntad.

Lui. Claro esta, siendo su maridu et

Dek. Adorado....: . ..

Mon. Ya lo enuendﬂ me .

Lur. Acordaos que siempre ‘me hdbelb dicho. ...
«Luisa, mecontaria:por muy dichoso si pudle-
»ra serviros en algo.»

Moxn. Caspita! peroeso no se entendm... ’

Der. Dermont, me decias ayer mismo, te debo
mi vida, y si se ofrece la cunsagmré a hacer
feliz la tuya' -

Mon, Es cierto, .mds.
quiera..

Lui. Bien. Pero no vayais a decir que no.

Mon. Es que no puedo decir que si.

Lui. Pues entonces, ni si ni no. Seguidme, Der-
mont. De]ﬂmusle reflexionarlo. El se decidira.

Mon. Dios 'me asistal Que! Es un dLS.ltlﬂﬂ ESpan-

_ Loso!

Lu-Acordaos que de vos pende mi dicha.

‘Des. Y la:mia tambien!

Lur. Y tambien la vuestra. f’a Munraa! ) "m nos
separaremos nunca, ﬂwremns_]unlus en me-
dio de la paz, de la Bﬂﬂﬂﬂl‘dla de:l amor,..

Mon. Pem hijos mios... o

Lui. Ay que h& dicho ya hl]DS mms*

‘Des. I*s verdad! Tio de mi curaznn' (abrazan-
dole.) | .

Lol Querido lio! - ey =

‘Mon. Pues esta es mas negm' f’va d irse desasién-
dnrie de Darmanf..) Cﬂﬂlld{} me mlvals a ver el

el g S

LL[: {sujﬂmndu a Monreal. ) Geuad l:a ver]d Der-
mont.

Mon. (Dermont corre y cwrr‘ﬂ yPildrHe con Lursa )
~ Este-es un lazo! Y han cerrado de veras, Der-
mont! Luisa! Luisa! (llamdndoles. )

d_ejadm_e reflexionar si-
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ACTO SEGUNDO.

- Un salon sencillamente adornado, dando en el fondo
4 una esplanada por medio de tres puertas. A la derecha
en primer término unaventana; a la izquierda en segun-
do, un gabinete; en el mismo lado una mesa con recado
de escribir; sillones, etc.

ESCENA PRIMERA.

MoNREAL, saliendo por el [ondo y senldndose muy
fatigado. '

Movy. Uf! Vaya una carreral No puedo mas'... Lo
peor es que de nada ha servido.la nueva ten-
tativa que he hecho para convencer a Madam-
me Dutillet... mas firme gque nunca en negar
su consentimienlo para la boda de Luisa. Los
dos enamorados se desesperan entrelanto y
vuelven 4 su lema hechos dos energuinenos.
.Sed nuestro tio 6 nos damos la muerte.» (le-
cantdndose.) Y estan tan exasperados que son
capaces de cualguier desatino. Por mas que
ne procurado calmarlos... Nada' han vuelto a
cerrar la verja 'y me tienen prisionero para
que en el término de una hora me haga tio ....
como si se tratara de una figura de yeso. Cui-
dado si es temeraria la idea de Luisal... Y el
caso es que bien reflexionado es muy prove-
chosa .. para ellos, que lo que es para mi, mal-
dilo si .... No porque el recuerdo de zabricla
(mirando 4 la venlana,) Me lo impida, no. Me
veo tan humillado por esa ingrala..! Oh! Yo
me vengaré de ella. Yo amare a olra muger,
joven, amable, hermosa... (cambiando de Lono ]
Y qué voy a conseguir con ¢s0? Lanzarme de
nuevo en un infierno de celos, de tormenlos,
de delirio, de descsperacion... Esloy landes-
enganado de las grandes pasiones y he apren-
dido tanto con la esperiencia de ellas... (s¢ pa-
sea ayitado ) Lo que es al lado de Mme. Duli-
llet... Que locural | puusa.) Tendria..... €so si,
lendria paz, seguridad, alegria... Beberia y co=
meria bien... Dormiria... si, si, dormiria me-
jor, no hay que dudarlo. V al fin y alcabo esto
es lo que constituye una buena vida... animal.
9opr la manana se baja al jardin, se pasea, se
cojen ramos de flores; cuando llega la hora del
alinuerzo se sienta uno & la mesa con esa bue-
na senora, franca y bonachona;despues se em-=
plea el tiempo en cazar hasla la Larde, se vuel-
ve 4 comer en compania de algunos honrados
vecinos . hombres machuchos, sin etiguelas ni
ceremonias... Llega en fin la hora.de acoslar=
sp. se despide 4 todo el mundo, nos (quedamos
solos... (se queda pensalivo.) \ aya, vayd, no me
acomoda semejanle casamienlo. (rueive d pen-
sar.) Y... no hay duda. Mme. Dutiliel ha debi-
do ser hermosa. Todavia, mirandola despacio,
o mejor dicho, no mirandola muy despacio, no
parece tan mal. Que demonio! todo me lo digo
/i mi mismo, y no parece sino que voy 4 deci-
dirme a eilo. Seria un bien para los cuatlro es-
(7 boda? Luisa, 4 quien amo como d una her-
mana... Dermont, 4 quien debo la vida... Pues

sefior... (detentendose.) No, caramba, yo no me

caso con la vieja! OL! Ya enconlre un medio. .. |

il Ll enganarlos a todos. Hago la corte & Ma-
damme Dutillety le hago creera Luisay aDer-

1

mont que es en efecto para casarme. Gano, el
corazon de la tia, despide a Mr. Gambillard , le
arranco el consentimiento para la boda de los
dos jOvenes y... y... como me liente el demo-
nio, acabo tambien por casarme con ella, aun-
que tuviera mas anos que un palmar! (mirando
al fondo,) Calle! Aqui tenemos al procurader,
voy 4 empezar mi obra, Esie dara el grito de
alarma. : -

| ESCENA 11I.
Moxrear, Mx. GampiLLarp en el fondo.

Gax. (en el fondo y ap.) Yadije yoque estaria por
aqui. Preciso es.que me espligque... ..
Mon. (conio st conlinuase un razonda mienlo constgo
mismo.) Hay una voz secrela que me dice:..
Casale con Mme. Dutillet! ' *
Gan. Qué estoy oyendo? L.apae.
Mon. Y olra voz mas secrela que me grifa... No
e cases! {con énfasis y haciendo que no ve a
Gambiltard.) .

Gam. (up.) t:ste hombre es una manga de fuego
que cae sobre mi. _ _

Mon. (como antes.) Gualquier cosa, por insignifi -
canle que fuese, bastaria parva inclinar la ba-

‘lanza 4 uno 0 olro lado, y para delerminarme
4 acabar con esta cruel incertidumbre.... -

Gam. (ap.) No es floja la que yo tengo ahora. (afli-
gido.)

Mox. istoytentado de decidir la cueslion a cara
y cruz! | .

Gam. (ap ) Como si jugara una liebre ¢l muy...

Aoy, Lodicho dicho. (saca una moneda de su bol-
sillo.)

Gan. A -mi me dan sudores! (ap.) :

Mon. Eslo es (preparandose d cchar la moneda.) Si
sale cara me caso con Mme. Dutillet. Si sale
cruz sela dejo & ese viejo. langosta de Gam-
billard. ,

Gam. (up.) Por vida.de...! Ah! Como . veria yo.....
(alargando lu. cabeza pdra ver cacr la moneda
se acerca un poco.) ,

Mox. (continuando.) En fin, la suerte esta echada.
(lunza al atre la moneda perpendicularmente d
la mesa Cae la moneda.) Ya cayd. No me alre-
vo 4 mirarla.

e ¥

| Gam. (aprovechdndose de esle momenlo , se adelan-

ta, coje la moneda y dice guarddndosela en la
mano.; Cruz!

Mox. Como! Vosaqui?

Gam. En persona.

' Mon. Caballero! (fingiendo enojarse.)

Gam. Eso digo yo. Caballero! 0 atreveis 4 aspl-
rar 4 la mano de Mme. Dutillet?

Mon. Por qué no?

Gan. Porque yo lambien aspiro.:

Mon. Razon de mas. |

Gam. Pero yo estoy antes.

Mox. Bien; pues ahora os dejo atras.

Gam. Los preliminares estan terminados.

Mon. Por eso empiezan los mios.

Gam. (exasperado.) Pero estor es una iniquidad!
Una infamia! Oh! no lo consentire. Os desafio a
que lo hagais. - Sigh '

Mox. Que habeis dicho?. (acercdndose G ¢l con
enojo.) '

Gau. (gritando asustado.) No me acuerdo: Apar-

tados.

2

ik
oyt
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Mo~. Habeis dicho gite me desafiibais?

Gau. (gritando.) No senor! (asustado.)

Mon. Pues eso me decide. -

Gam. Oh!... Una palabra, sehor vizconde..., Per-
donad si mi enojo y mi... Ya se vé, el amor....
los oelos! Veis? (haciendo un gesto.) Se me se-
can las fauces con la emocion... Vamos, sed

. razonable, sed juslo... Si era cruz!

Monx. Era cara. .

(sam. Os digo que era cruz!

Mon. Os digv que era cara.

- Uam. Si lo he visto muy bien. _

Mon. Y por qué nome lo habeis ensenado?

saM. (ap., ensenando la moneda en la palinag de sy
mano.) Vedlo. (la vuelve.) Gruz! Era cruz... Era
Cruz!

Mon. (volviendo la moneda en la misma mano de
Gambillard.) No por cierto. Vedlo, era cara.
(ram. Pero seior... | '
Mon, (quitdndole la moneda y guarddndosela.) He

ganado. (interrumpiéndole. )

Gam. (se queda mirdndole embobado.)

Mon. Es eso todo lo que teneis que decir?

aM. (empieza d sonreirse estupidamente sin dejar
de mirar d Monreal.) ' .

Mon. Calle! Que geslo poneis tan raro!

Gim. No. Es que me sonrio... porque... No es ve-
rosimil que vos penseis en Mme. Dutillet , he
hecho mal en alarmarme de este modo!..

Mon, (riendo.) 5i?

GAM. (riendo.j Soy un imbécil.

Mon. Cabal.

GaAM. (riendo.) No es cierto?

Mon. Cierto. Un imbécil en toda la estension de
la palabra.- |

Gawm. tHabeis querido asustarme y helo aqui to-
do. Pues! Si vos amais 4 la seforita de Grand-
pé y... ya decia yo! .

Mon. (algo conmocido.) No hablemosde eso; caba-
llero. Y... para corlar de una vez toda discu-
sion... interminable ¢on un procurador.. . es-
cuchad dos palabras que me resta deciros.....
Us dejo solo para que reflexioneis en ello, y
dentro de cinco minulos vendré por vuesira
respuesta.

Gam. Yero qué....? '

Mon. O renuuciais 4 la mano de Mme. Dutillet o
tendreis la bondad de cortaros conmigo la ca-
beza O de recibir una estocada. '

Gam: Eh? COmo? kso es abominable! Lo que ha-
ceis es una triple deslealtad!

Monx. Qué decis?

Gam. Si senor. Mi matrimonio esta convenido,
vos amais a la senorila de Grandpé, y ade-
mas... ademas era cruz!

Mon. Cara 6 cruz, 6 cruz 6 cara, disponeos den-
tro de cinco minutos 4 admitir una de mis dos
proposiciones. | :

GaM. Uid al menos!

Mon. Cinco minutos! (ep. yéndose.) Vamos 4 con-
solar a los dos amantes! (vase.)’

- ESCENA 111.
GamBiLLaRD, solo.

Gau. Hay hombre mas desdichado que yo? Con-

que esla visto que no he de poder casarme con
nadie en esta easa! Fijo

y se burla de mi con el mayor descaro; dirijo

Un MosoveTero

enlonces mis homenajes 4 la tia, los acepta al
cabo de mil rodevs, todo parece estar ya ter-
minado, cuando llega ese condenado mosque--
tero que me dice:  me caso 0 te trincho! Y
como saiir de este apuro? =i me trincha. me
INUero y no me caso, y sino me caso me quedo
en la calle y pierdo una proporcion que no se
me presenlara otra vez en la vida' Pero, se-
nor, como es posible que el vizconde quiera &
madamme Dutillet, cuandodeun ano 4 esla par-
e, ama perdidamentle, segun se asegura, a la
sehorila de Grandpé, y cuando si su matrimo-
nio se ha roto no ha sido por voluntad suya?
Seria su nuevo empeno hijo tan solo del des-
pecho y la desesperacion al verse acusado por
suantigua amante?Claroesla! Y si como él ase-
gura, la historia de ese recibo de doscientas
mil libras no fuese mas que una calumnia, con
presenlar la prueba de eilo al marqués de
Grandpé, este consentiria al fin en la boda del
vizconde y su hija, y yo por consiguiente me
casaba con Mme. Dulillel y me libraba de todo.
Ab! < ue feliz ocurrencia’ Precisamente yo sé
el nuevo nombre de Dorotea y puedo... Si. I1a
tomado el nombre de Clarisay vive cerca de
aqui, en casa de uno de mis colegas, relirado
de los negocios, y que la tiene en calidad de
lectora y demas cosas que se le ofrezean. Cor-
ro pues. Ya he asegurado mi (riunfo! Oh! di-
cha! Oh felicidad! (casi saltando de alegria.)
Oh....!

ESCENA 1V.
Dicho, MME. DiTiLLET.

Mue. Que es eso?
Gam. (dirigiéndose d ella con los brazos estendidos. )
- Ab, senora! -

MMme. (creyendo que va d abrazarla.) Caballero!
Caballero! (retirandose de él sobresaliada.)

Gam. Perdonad los transportes de mi ..

Mue. Pero que os’ suceue? Parecen vuesiros bra-
zos dos aspas!

GaMm. Ahora estoy de prisa... Luego os diré...
dirse.)

Mme. A donde vais? Os buscaba para ir al baile.
he promelido & esos pobres aldcanos asistir 4
su fiesta y...

G aM. {(que ha bajado d la escena oye atento d mada-
ma Dutillet y dice de pronto volviéndole la espal-
da.) V uelvo. '

Mume, Pero escuchad..... Por qué eslais tan agi-
tado? k.

Gam. Porque.... Vos no sabeis.... que habeis de
saber, si es increible!

Mme. Pero qué? -

Gym. Kl vizconde de Monreal...?

Mme. Que? |

Gam,. Quiere casarse ¢on vos.

Mue. Ayl (llecandose la mano al corazon como si le
hubiesen disparado en él una flecha | y turbada.)

Mon. (apareciendo en la puerta del foro sin ser vis-
to.) El procurador me ha ahorrado las esplica-
ciones. ] '

Mme. Sera cierto? (agitada.) Hablad, hablad.

GAwm. Si senora. Cierto, y sin embargo, era cruc!
(afligido.) ' |

(va

mis 0jos en la sobrina |

Mme. Como? -
Gam. Cruz! Era cruz! {yéndose.)
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Maue. Me habeis besado la mano?... (fingiéndose

Mug. Escuchadme

Gam. (tropezando con Monreal.) Of! (vase cor-
riendo.) '

Mne. Que veo!

ESCENA V.
Mue. DutiLLeT , MONREAL.

Mox. Eco lo qua.

Mug. Eb? (con estraneza.)

Mox. Que aqui me Leneis. (sonriendo.)

Mme En efecto, y desearia conocer...

Monx. El objeto de esta entrevista? (inclindndose.)
"Todo lo sabeis ya.

Mme. Lomo! Luégo Mr. Gambillard no ha men-
tido! '

Mon. Ay... No. (espresando mas.) No!!

Mug. Sin embargo, ¢so de easaros conmigo...

Mox~. No permila Dios, senora... Digo, permila
Dios, seflora, que puedan mis palabras conven-
ceros de lo que sienle mi alma.

Mme. Pero qué pretendia decirme Mr. Gambi-
llard cuando esclamo hace p.co? Y sin embar-
€0, era cruz!

Min. Desbarros de su cerebro! Yase
la.... los rehumas que influyen ..
Mue (ap.) Los rehumas! (alto.) denor vizconde,

Aunque en estremo sorprendida de vuestros
deseos. habeis mostrado hacia mi un respeto y
una galanteria tales.. que no tengo derecho a

sospechar de vuestra conducla.

Mox~. Soy mosquetero, senora.

Mue. Esa recomendacion no es muy buena.

Mox. Oh! Con todo. (ap.; Lo menos le sobran 15
ailos.

MuE. (sentdndose.) Perdonad si en eslremo con-
movida... Senlaos.

Mox. (sentindose algo retirade,.) Con mucho gusto.

Maue. No quisiera que nos oyesen y... eslals tan
retirado...

Mon. El amor acorla
galantemente.)

Mme. Y las une. ;

Mox. Si. Si. (acercdndose.) Es verdad. (ap.) Jesus
me valga! _

Mue. Pero vuestra pasion es muy repentinal

Mox. Mucho! Yo soy asi. Veoy pssss: me inflamo
como un cohete.

Mug. Me asuslais. -

Mox. Perdonad; mas..... yo hablo siempre con el
corazon en la manol..

Mme. En la mano?’ (alargando con disimulo la su-
 ya para que el vizconde la estreche )

Mox. (ap. y mirando de reojo la mano de madama
Dutillet.) Ay! Ya la veo venir. Si. (alto.) Kste
corazon. (llevdndose d él una mano y manotean=
do sequn las palubras del duilogo para lener ase
las manos y no cojer la de- Mine. Dutiliet.) que
enciende en mi cabeza la llama que ¢l cielole
ha.... (subiendo lus manos segun Lo que dice.)

Mug. (cogiéndole una mano que el vizconde liene
levantada al cielo.) Poco a poco, que 0s remon=
(ais demasiado! : (15 |

Mon. (ap.) Ay! las liene hechas un horno! (alte.)
Seqiora... ap.) Cerremos los 0jos y acabemos.
Oh amor! Oh dicha! oh .... (le besa la mano
fingiendo un arranque de enlusiasmo, )

Mue. (levantdndose.) Caballerol (con dignidad
afectada.) "

Mon. (id.) Gracias a Dios! (ap.)

vé, la edad,

las. distancias... (sonréendo
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tirilada.)

Mo~. No, seiiora, no. (despues de quedarse admi-
rado por lua pregunia.)

Mme. Como que no?

Mon. Ah! Vos creeis...

Mue. No me gqueda duda. :

Moax. Entonces us la he besado. Si. Perdonadme,
0s amo'y no me cansaré de repetiroslo. No os
diré que esta sea una pasion violenta y desen-
cadenada, no sénora; pero en un orden de sen-
timienlos mas tranquilos, y por lo tanto mas
duraderos, creo que no hay nadie sino vos que
pueda hacerme dichoso en la lierra. _

Mue Senor vizeonde (conmovida hasta el punto de
escaparsele alguna tigrima.) Yo os doy gracias
por... vuestras palabras me... y como al mismo
liempo siento la...

Mon. ksa esplicacion me convence, pero no me
basta. |

Mme Pero y sinohubieseis hablado de Mr. Gam-
billaid tan pésimamente mas que por efeclo
de vuestra rivalidad con €1? -

Mon. kso os demostraria 4 lo que me puede con-
ducir el amor. '

Mue. Vizconde. Voy & ser franca con vos.

Mon. Llego el momento. (ap., alio.) Me amais?

Mune. Callad. 4

Mox. ¥ e amais? (con mas lernura.) ui

Mume. Y si hubiese cualro ra‘ones que me impi-
dieran el responderos afirmativamentie?

Mo~. Primera.

MuE. Gue me veo ya comprometida conMr. Gam-
bitlard.

Mox. Pero nadie debe sacrificarse, y aun es tiem-
po de romper esvs lazos..

Mue. Teneis razon. Pasemos este primer obsta-
culo.

M :~. Segundo.

Mme. Que amais 4 la senorita de Grandpe.

Mon. (volviendo los ojos @ la ventana de la dere-
cha.) L.a amé, os lo confieso. Pero no habria
matrim: nio posible si los que le conlraen s¢
pidiesen cuenta de lo-pasado. Vos misima no

_tendreis que responderme de otros tiempos en
ques.

Mume. Si. Si. Pasemos, pasemos el segundo obs-
taculo. ' “

Mon. Y el tercero?

Mme. El tercero? Ah! Este es mucho mas grave.
Yo no me hagoilusiones, mi juventud ha pasa-
do... casi podria ser vuestra madre.

Moxs. Oh! perdonad. Seria preciso para €so que
yo estuviera ahora tomando la papilla.

Vime. Pues bien... vuestra hermana, vuestra her-
mana mayor.

Moxs. En buen hora.

Mume. ) a veis, caballero, que esta diferencia de

_edades...

Mon~. No debe ser un inconveniente, Entre dos

esposos la igualdad de edades lleva consigo la

sigualdad de prelensiones, y por consiguiente
la desunion y la lucha. Si por el contrario en
un lado 6 en ciro hay una diferencia de edad
bastante notable, cada uno sabe el papel que
le pertenece. El menos joven represenla la
razon, el otro la actividad. El primero aconse-
ja, el segundo ejecula, y ahi teneis la unidad y
la armonia.
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Mme. En efecto...

Mon~, Ademas, seiora, nuestro matrimonio no es
un matrimonio de loco amor, de vil calculo 6

- de ambicion insaciable. Es...un matrimonio de
simpalia. Vuestro rostro me encanta, vuestras
maneras me seducen, vuesiras gracias me.....
negadme que teneis ojos seduclores, una. lez
fresca, unos labios... - _

Mue. (alegre y ardientemente.) Ya se vé. Al fin y
al cabo no puedo llamarme vieja, mi corazon
€s joven aun, y aunque mi persona cuenta ya
lreinta y nueve anos.

Mox. (tosiendo.) Ejem! ejéem! Eso es lo esencial,
el corazon! :

‘Mug. Justamente. Pasemos el tercer obstaculo...
Pero el cuarto... ah!...

Mox. Esplicaos,

Mue. Toda vuestra elocuencia, todo mi afecto,
en fin, no podran vencerlo, vizconde.

Mon. Veamos.

Mme. Esa bailarina de la 6pera, ese recibo ..

Mox. Pasemos, pasemos el cuarto...

Mme. No, no pasemos. Esto no admile transac-
cion,

Mox. Pero advertid que...

MMme. No disculamos, porque podria ofenderos

sin querer. En el caso en que ambos nos en- |

conlramos, una sospecha, vizconde, equivale
a la realidad. En fin... Inocente os daré desde
luego mi mano; culpable... os la rehuso.

Mon. Seria posible que... (ap.) Yo me VOy y que

%

ellos se la compongan como puedan.

ESCENA VL
Dichos; GaMBILLARD, Lc1sa, DErMoONT.

Gam. (dentro.) Os repito que si. . 433

Mme. Qué es eso? (salen Gambillard, Luisay Der-
mont. ) . |

Gam. Qué ha de ser? Oh! Cuanto me alegrode en-
contraros! Abora si que no me disputareis la...

Mon. llablad. '

Gam. Vuestra inocencia est4 reconocida!

Lui. Pero de qué se trata?

Mue. Como? Esplicaos.

Mon. Mi inocencia? |

Gam. Alesliguada por la misma Clarisa.

Mon. Clarisa!

Gam, Si, la bailarina de la Opera.

Lut. Es posible?

Mme. No os enganais? Estais seguro?

Gam. Como gue Lraigo una carta firmada por ella,
declarandolo. Oh! Cuando yo me mezelo en un
negocio... (le da dos cartas d Monreal.)

Lur. Conque el vizeonde es inocente!

Gam. Inocente! (muy contento.)

Mme. Vizconde. He aqui mi mano.

Gam. (cayendo como herido de un rayo en una si-
lla.) Ah!! '

- Lut. y Der. Qué os sucede?

Gam. He conspirado contra mi!

MmE, No. Porque en eambio os doy la mano de
mi sobrina.

Lt1, ((ambien como herida de un rayo y cayendo en
olra silla.) Cielos! ,

(ram. (levantdndose muy alegre.) De veras?

DEer. Que escucho!

Mon. Pero senora...

Uam. Luisita! Luisita.

U~y MousouerEro
1 Lur. Apartad.

Mme. Sobrina... i

Lut. Yo no quiero casarme con Mr. Gambillard!
(levantindose.)

MmEe. Por qué?

Lu. Porque es muy viejo.

(ram. No, si eso no importa...

Mue. Viejo! viejo! Asi habra en el matrimonio
union y armonia.., segun opina el vizconde.

Der. Ta! (d Monreal.)

Vion. Entendamonos, yo...

Mme. Basla, senores. Es cosa decidida. & Mon-
real.) Vais 4 llevar una carta & mi primo el
notario de Paris. {se sienta d escribiria.)

Tom. (saliendo por el foro.) senora, acaban de lle-
gar los musicos y va & empezarse la fiesta.

Mme. (volviéndose.) Que esperen uninstante. (es-
cribiendo,) s |

Lot (d Monreal ap.) Os habeis porlado.

Mon. Pero... (id. ¢ Luisa. Dermont abatido se ha
sentado al fondo,)

Mue. (leyendo.) «Querido primo. Tacha en el con-
»iralo de boda el nombre de Mr. Gambillard y
»pon en lugar suyo al senor vizconde de Mon-

- #real, teniente de los mosqueleros del Rey, él
»€s quien yo amo y de quien voy 4 ser la espo-
ta,» (cierra la carta y se la dd d Monreal,) To-
mad. Hacer por verle cuanto antes. Y ta, Lui-
sita, disponte para acompanarme a la fiesta.
(saluda y vase.) |

... ESCENA VI,

Monrear, con la carta en la mano mirdndola pen -
salivo, GAMBILLARD vuelto d la puerty por donde se
ha ido Mme. DuTILLET, d quien ha saludado profun-
damente. Luisa apoyando una mano en la mesa y
muy triste. DerMonT, sentado con la cabeza incli-
nada sobre ¢l pecho y en ademan reflexivo.

(Una pausa algo prolongada, durante la cual est4n los
cuatro iumoyviles y en la actitud marcada 4 cada uno. De
pronto se levantia Dermont cediendo a un impulso deses-
perado y dice adelantandose con paso mny agitado, )

Der. Se acabo!

Lui. An! (asustada!)

Mon. Qué (sorprendido. Los tres ¢ un tiempo.)
Gam. Uif! (asustado y metiéndose corriendo en el

T

cuarto de Mme. Dutillet.)

ESCENA VIIJ.
Deemont, Leisa, MoNREAL,

Der. Todo se ha perdido! ¥

Lut. Dermont, amigo mio... (d Monreal.) Vos te-
neis la culpa.

Mox. Yo? Calle! Pues esta buena! .

Lui. (@ Monreal seiialando d Dermont.) Qud haceis
que no vais a consolarle?

D&k, (@ Monreul.) No te me acerques!

Mon. Pero hombre... qué demonios. te ha dado?

Dzr. Aparta - .

Lur. 8i. Ya no hay remedio. Vos habeis echado &
perder la ocasion que... (¢ Monreal.)

Der. (hablando al mismo tiempo.) ¥ como hubiera
yo creido jamas un comportamiento...

Mox. Chsss! No nos embrollemas.
Der. Pues bien, datie aqui mismo ahora, estre-
cha cuenta de tu conducta-
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Lur Eso es. Estrecha, muy estrecha.

DeRg. Pero... .

Lor. Segun las palabras de mi tia, vos habeis
aprobado que me case con Mr. Gambillard.

Mos. Poco & poco, protesto... -

Dex. Y segun lo ue de eso sé desprende . lo que
has empezado por fuerza lo quieres concluir
por sentimiento. -

Mox. Eh? Que? . |

Deg. Que va opinas como Mme. Dutillet.

Lo, Que os habeis enamorado de mi tia haslta el
punto de olvidar nuestra amistad.

Mox. Chsss! Oidme.

Der. La prefiere 4 nosotros!

Lui. Esta ciego por ellal

Mon. Luisal

Der. Que ingratitud!

Mox. (viendo que no se puede hacer oir se sube en
una silla.) Eh! Repilo que protesto, que niego;

Lui. Vizconde! ]

Mox. Que reniego! (alzando la voz.)

Lui. Eso es, gritad para que nada falte!

Mon. No, es que ya pasa de broma. (bajdndose.)

Luis. Pero vos no...

Mox. Me quereis dejar hablar?

Der. Acaba.

Mox. Si no me dejas que empiece.

Lui. Bien. Esplicaos.

Mox. Tan lejos estoy de aprobar
enlace de... (enmedio de los dos.)

Lii. (d¢ Dermont vivamenie, ¢ interrumpiendo d
Manreal.) Por supuesto que yo 05 cumpliré mi|
palabra.

Mon. No me interrumpais,
tendernos.

Der. fiabla. | |

Mox. Digo que tan lejos estoy de aprobarlo nide
ser culpable como creeis quuﬁmmeln.....

Der. A Luisa. (interrumpiendod
tra liaes fmuy capaz de emplear la violencia...

Mox. Uidme por Dios.

Lui. (hablando con Dermont sin hacer caso de Mon-
real que procurd en vano por seftas que le escu-
chen.) Y queimporta que la emplee si mi co-
razon... :

Mony. Luisa!

Dee. Ya! Pero tendreis firmeza para... :

Mon. (aburrido.) Eb! (les vuelve la espalda y toma

"ol sombrero para irse.) Ya no hay paciencia,..

Lut. Como! nos abandonas?

Deg. Te vas! (¢rritado.)

Mon. (@ Dermont.) Pero maldito de cocer, me
dejas acaso meler baza? (mas irritado.) |
Lut (a Dermont.) 'liene razon. Todo lo embrollais

con vuestro aturdimiento. |

Der. Pues no habeis sido vos la primera..?

Mox. No perdamos el liempo! (con impaciencia.)

Lui. Lo be sido, si! Porque tambien soy la mas
interesada.

el proyectado

0 no podremos en-

onreal.) Y vues- |

Der. Mas que yo? | .
Lur. Una friolera! Y sino que traten de casaros a
vos con Mr. Gambillard. _

Mon. (santigudndose.) Ave Maria Purisima!

Des. Con Mr. Gambillard? Pluguiera a Dios.

Mox. Chico! Chico:

Lu1. Calle!

Der. Si! Pluguiera
vuestro lugar,

Lut. Por qué?

a Dios :que yo me hallase en
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Der. Porque no queriendo vos gquien podra obli-
garos 4 contraer semejanle boda?

Lui. Oh! Creed que sise verifica no sera por gus-
to mio! |

Der. Eso es admitir la posibilidad de su realiza-
cion! |

Mon. No, no, estando yo de por medio... _

Lui. Lo veis? Ya empieza & desconfiar como de

- coslumbre, |

Dex. Porque vuestras palabras
Porque el corazon me dice que acabareis por
obedecer 4 vuestra Lia.

Loi. Vuestro corazon es muy visionario y muy...

Mo~. Ya escampa.

LuL Mas valiera que en vez de alimentar esos
recelos mostraseis mas valor para arrostrar de
frente el peligro. Por lo menos asi conoceria
yo si vuesilro amor era verdadero.

Der. Es decir que no lo creeis tal! _ _

Lui. Que habeis hecho para demostrarlo? Queja-
ros noche y dia? Eso es cosa muy facil.

Der. Lo estas oyendo?

Mo~. Vamos! Vamos!

Des. Ah, Luisa! Si quereis buscar de ese modo
un pretesto para separarnos... sabed al menos
que no me sorprende, que lo temia, que lo es-
peraba. -

Loui. Oh! (con despecho.)

Mon. Pero Dermont... .

Der. No creais, sin embargo, que oS gozareis en
mi desdicha. Yo 08 lo prometo.

Lu1 Sois insufrible!

Mow~. Ven aca, hombre, 4 donde vas a parar con
todo eso? -

Der. No lo sé. Dejame.

1 Lui. Yo silo se.

Mon. Como?

Lui. Una vez que tan sin fundamento me acusa,
yo hare d¢ modo que fenga razon para ello.

Der. Me amenazais! Bravo! Magnifico!

Mon. Pero Luisa... | '

ber. Déjala. Dejaque me abandone, que por obe-
decer 4 su tia se case con ese ridiculo rival...

Lo Ridiculo? £n buen hora. A mi, sin embargo,
me parece muy bien desde este momento:y....
por vengarme de vosy de vuestras ofensas, voy
ahora. mismo a4 manifestarle que estoy dis-
puesta 4 ser su esposa. (se va.)

Mon. Chss! Luisa! Luisal

Der. Cielos! Se va! (afligido.)

ESCENA IX.
MoONREAL, DERMONT.

Monx. (remeddndu!ej Cielos! se va! Pues quién si-
no tu ha armado esla inesperada rina?

Dex. Oh' Corre, detenla amigo mio.

Mox. Si, échala un galgo. 55

Der. Es que no puedo vivir sin ella, que soy ca-

paz de... . 4 St |

Mon. Mira, no me aturdas A'mi tambien la cabe-
29 con tus lamentos. Serénate, hombre. No es-
toy yo aqui? No soy tu tio? =

Der. (abrazdndole.) Ay tio de mi alma!

Mon. (con lono palélico.) Sobrino de mi corazon:

Dew. Ta lo arreglaras todo, no es verdad? tu
aplacaras el enojo de Luisa, ...

Mon. Si! Yo bharé Lodo eso, ya qué me habeis me-

‘tido en este laberinto, pero deja ahora que ’

me desaniman!

k

&
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esta carta que Mr. Gambillard puso ha poco en
mis manos con la alegria beslial que le ca-
racleriza.

DeR. Si, si, lee, pero luego .. (Monreal lee para st.)

Mon. (danido un grito de gnzo al leer.) Ah!!!

Dek. Eh? qué ¢s eso? alguna mala nolicia?

Mon. Al contrario! -

Dex. Y bien. . qué?

Mon. Soy el hombre mas dichoso...!

Der De veras? Gh! cuanto me alegro, querido
vizeonde.

Mox. 8i! si! alégrate. Es decir... Mira, en primer
lugar, y como consecuencia de mi dicha.... ya
no puedo casarme con Mme, butillet ni ser
tu Lio...

Deg. Y es esa la buena nolicia? Y tienes valor
para deécirme que me alegre! Oh! Habla, que
es lo que sucede? que pasa!

Mon. Una friolera. Ven aca, escucha esta carla
de Mr. de Grandpé. (lee.) «Querido vizconde,
»en este momento acaba Mr. Gambillard de
»poner en mis manos la pruebade vuestra ino-
»cencia.» (hablando.) El recibo aguel...

Der. Continua.

Mon. (tee.) «Perdonad mi funesto error y venid
»a eslrechar la mano de vuestro mas fiel ami-
g0..... ele.

Der. Infame Gambillard!

Mon. Como infame?

Der. O su vida 0 la mia.

Mox. Delente. Estas loco? A un hombre que me
hace feliz... |

Der. Monreal...

Mox. Oye, oye ‘esta posdatita de Gabriela.
« Venid, amigo mio, cuento eon vuestro amor,

»y espero que no rehusareis ahora el que siem- |

vpre 0s he profesado.» (besa corn entusiasmo la
carta.) - _ '

Der- Y qué va a ser de mi?

Mox. (mirando por la veatana.) Oh felicidad! Su
panuelo flola ya en la ventana de su cuarto!
Oh! (le envia besos.) Ah! (id.)

Der. Perv yo..... yo esloy perdido si me aban-
donas.

Mon. Es que sigue flotando! que me llama!

Deun. Monreal, amigo mio. i 58

Mos. Oh! flusiones de amor. Lo creeras? A pesar
de la distancia me parece ver la cifra del pa-
guﬂlu , e parece senlir el perfume sueve

Hll!-’.

Der. Adios, para siempre.

Monx. Dermont, Dermont,

Dee. Mo. Déjame. No pienses mas que en ti, ol-
vida mi desesperacion, olvida hasta que me
debes esa misma felicidad. . Si. Porque al ca-
bo, yo le he salvado la vida, yo te he sacado
del fondo de las aguas...!

Mon. Y qué me quieres decir con es0? Reclamas
la recompensa? Pues bien. Supuesto que eslas
desesperado, arrojate al rio, anda, yo te pesca
re, y quedamos en paz! -

Der. Vizeonde.

- Mox. Si. Tienes razon. Perdona, que mi

) g070.....
Y el caso es que si no me caso con la tia, no te

casas Lucon la sobrina. (reflexivo.)
Der. Comprendes mi situacion? Piensas en ella?
Mon. Si... bien conozco... (reflexionand
de la mano da Dermont y llevindolo d

¢ repenie d
la venlana.) Pero,

amigo mio, sé razonable:

Unx -‘MasQuETERO

puedo comefer semejante desatino cuando
aquel panuelo me llama y me brinda con la
felicidad..?” No ves como se agila?

Der. En efecto. (con aire somnbrio.) Seria injusto
querer sacrificarte de ese modo & un egoismo
de que siempre me acusaria. Tienes razomn,
vizconde. Sé feliz. Adios. :

Mon. A dOonde vas?

Des. A acabar de una vez. (con sombria firmmeza.)

Mox. Aguarda. Esta carla (sacandola del bolsillo.)
-que Mme. Dulillet me ha dado para su nota-
rio... ella me cree 4 estas horas en Paris...

Der. Y bien? |

Mon. Tengo una idea.

Der. Cual?

Mon. Espérame aqui.

Deg. Pero... |

Mox~. Pronto vuelvo. Ten un poco de paciencia.

Der. Dime al menos...

Mon, Nada. Luego lo veras. Adios. (vase.) ¥

Des. Oye, escucha! Oh' Por mas que su amistad
me proleja, no bay ya esperanza para mi! Lui-
sa! Ingrala Luisal Abandonarme de ese modo!
Quien sabe! Tal vez nunca me ha querido. Tal
vez... Cielos! Es ella! Y en compania de mi ri-
val. Oh! Yo'sabré si mis temores son fundados.
(se oculla en la habitacion inmediala.) |

ESCENA X. )
DermonT, oculto, Lvisa, Mge. GAMBILLARD.

GaM. (saliendo.) Pero qué agitacion es esa? Vues-
tra lia esta en su tocador: esperemos aqui que
salga y... |

Lvi. (mirando d un lado
fido...!

Gam. Eb? De quien hablais? ,. '

Lo, Yo me vengaré de su ingratitud, de su in-
justicia. (con grandespecho.)

Gam. No comprendo... :

Lut. Mr. Gambillard , me alegro de baberos en-
contrado. Tengo que hablar con vos. |

Gam. Con mucho gusto, senorita. (Dermont obser-
va entreabriendo la puerta.)

Lti. Pues bien. Mi lia os ha prometido mi mano,
no es cierto?

Gam. Si. Y fue tal mi placer y mi!..

Lui. El mio no. Siempre me habeis parecido mal,
muy mal: yo soy franca. ‘

Gam. En efecto. Ya veo....

Lui. Pero las cosas han cambiado de pocos mo-
menlos aca. |

Gam, COmo? _

Lui. Mr. Gambillard..... Yo estoy desesperada!
(con fuerza y tono brusco.)

Gam. (retrocediendo un paso.) Seiorita... |

Lui. 5. Y por eso consiento en casarme con Vos.

yotro.) Ya se ha ido. I'ér-

‘Gam. Calle! Pues os doy las gracias.

Lui. Sois viejo? No me importa. Teneis rehuma?
Mejor. . |

Gam. Mejor?

Lot Si. kso me disltraera.

GaM. (ap.) Canario!

DER. (ap., dentro.) Ingrata! |

Lur. Yo necesito distraerme! (con vehemencia.)

Gad. Bueno, bueno. Ya procuraremos...

Lui. Podreis conseguirlo?

0, astendo | Gam. Eh? (pausa.) Ya lo ireis viendo.

Lci. (volviendole la espalda.) Todo me parece peco
para vengarme, |
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Ga. (ap.) Esto es un sueiio!
Dzr. (en voz buju @ Gambillard que se ha acercado

- casualmente d la puerta.) Traidor! (cierra ves
lozmente.)

GaM. (volviéndose aterrado.) Ay!

Lui. (volviéndose.) Qué es eso?

GaM. Un... digo, una... (mira @ la puerta.)

Lui. Us habeis puesto palido! '

Gam. Yo? Puede ser que... (acercdndose ¢ Luisa y
en voz baja.) Estamos solos? -

, e
Lol (en voz alta.) Sulos. Quién ha de baber aqui?

GaM. Nadie. Mas. .. (vé @ Vermont que entreabre la
puerla y por seiias le indica que guarde silencio
y le amenaza.) No lo decia yo? (aterrado.)

Lui. Estais loco? Qué es lo que os sucede?

Gam. (Que demonios es esto?) (ap.)

Lui. Hablad.

GamM. Si! A eso iba. . |

Lui. Oh! que insipido y que indiferente! Es ese el
amor que me Leneis? Es ese el placer de veros
correspondido? Ya estoy arrepentida de haber
sido tan franca con vos, y temo qué mas quce
de mi os hayais enamorado de mi dote!

Gam. (ap.) Oh' que recuerds! Senorila .. al oiros
hablar de ese modo me siento todo conmovido

y... creed que sino fuera por... (vuelve d mirar
d la puerta y ve d Dermont.) (Maldita sea la
puerla!) ‘

Lui. Vaya, sentaos. Espiiquémenos acerca de
nuestra union y... (Luisa se sienta dando espal-
das d ia puerta. Gambillard dundo frente d ella.)

Ganm. (ap.)(Aqui va & suceder algo espantoso.)  se
sienla.) ~

Lui. En primer
lealinente.

Gam. Yo? (mira 4 la puerta, Dermont le amenaza.)
Yo ..(ap.) Ay Dios mio!

Lui. Responded. |

Gam, Pues... pues yO... (se levanta de pronlo, toma
la silla y se coloca al otro lado de Luisa , dando

espaldus d la puerta.)

Lui. Qué bhaceis? -

Gay. Nada Entra un rayo de sol por esa venta-
na, que... !

Lui. vue sol, si esta lloviendo!

Gan. Serd de luna... ay, perdonad , no sé lo'que

_ me d1go...

Lui. Mr. Gambillard!

GAM. (ap.) Asial menos no vere surostro feroz...
(vuelve la cara atrds.) Sime atacara por la es-
palda? | | -

Lul. En fin, caballero, 6 me respondeis 0 creere
que os eslais burlando. Me amais? Necesito sa-
berlo, quiero saberlo. Jesus! bor qué poneis
esa cara lan vidula?

Gam. Podra ser! (muy compungido.)

Lut. Oh! Que pelmazo;.-idos, dejadme. Yo le diré
4 mi tia... (va d levanlarse.) _

GaM. Esperad, Luisita. Si vos supiérais..... (muy
bajo.) \ 0 08 amo, yo 0s adoro. (Dermont asoma
la cubezu para poderlooir.) .

Lit. (@p.) Dios mio! que voz tan temblona!

tzam. Yo os idolalro y...

Din. (desnudando le espada ) Estoy desesperado!

GAM. AYy! Que ojuelos Lleneis lan..... (recredndose
en ellos, Dermint con la punta de su espada toca
d una pantorritla de Gambillard que da un salto
de la silla.) Caspila! *

Lui. Dermonlt! { levantdndose.)

lugar, necesito saber si me amais
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GaM. Asesino! {Dermont envaina la espada.)

Der. tened el labio, Mp. Gambillard. Y ves, se-
fiorita, permitidme que diga en secreto dos
palabras a esle caballero.

Gam. Yo no quiero oir nada’

Lui. Y haceis bien. Quien asi falta al respeto que
esta casa merece, no tiene derecho...

Der. Luisa, yo tengo derecho siempre para ven-
garme de una ingralitud que no he merecido,
para impedir .. ;

Lui. Para impedir mi beda con Mr. Gambillard?
fiso lo veremos.

Gam. Si senor, lo veremos. Nadie se ha burlado
hasta ahora impunemente de mi, y yo...

Der. Vos sois un mentecalo...

Gam. Como!

Der. Si. Y esta senorita lo sabe y lo conoce co-
mo Yo. _

| Lui. ¥ bien. (Gambillard mira ¢ Luisa.) Suponga-

mos que lo fuese.

rl}m, Calle! Es que yo no lo supondré jamas!

Lui. Que me quereis decir con ¢so?

| DEr. Que sois injusla, que vueslro error os pre=

cipila, que eslais ciega, en fin.

1. Me abrumais con vuestras lisonjas, caballe-
ro! En buen hora, sera todo lo que vos gque-
rais; pero no Leneis que echar a nadie la cul-
pa, y sabed, por ultimo, que Mr. Gambillard
sera mi esposo, y que viviremos muy felices.
Np es cierto? (d Gambillard.) -

Gam. Si senora.

Lut. Ya esla todo convenido.
ra galante.

Gam. Mucho.

Lui. Obsequioso.

Gam. Muchisimo,

Luvr Me distraerd de cualquier recuerdo que
me inquicle, lo cual dudo; me llevara a los tea-
trps, 4 los bailes, me acompanard a caballo en
las espediciones campestires!

G M. Si senor, 4 caballo!

Des. Yos! Vos a caballo, cuando apenas el rehu-

~ ma os permile...

Lit. Mr. Gambillard no liene eso.

Dek. Me alegro. Veo que nada os falta para ser
dichosa, y no insisto mas. (incémodo.)

Lui. Corriente. Es inulil que hablemos de este
asunlo :

I}Etf:- Si, peroes que aunque no quiera upo ha-

lar.....

Lu1. (agarvdndose del brazo de Gambillard y pa-
seando asi de un eslremo d olro de la escena con
paso acelerado.) No seré yo quien 0s oiga.

Gam. {(ap.) \Triunfe!)

Der. Entonces... Adios, senorila.

Lui. Sil si! (paseando.) El os guarde. (ap.) Y
se va! |

Gan. (cansado.) Pero no paseemos tan de prisa!

Dek. Adios! (hace un profundo saludo.)

Lu1. (viendo que se va, da de pronlo una vuelta di=
rigiéndose @ Dermont; arrastrando consigo d
Gumbiilard que vacila.)

Gam. Ay/! :

Lui. No os acordeis de mi en vuestra vida:

Der. Luisa! (desde la puerta.) '

Lui. (se deshace de Gambillard.) Un momento.
Gambitlard.) |

Gam. {ap.) Aungue sean

Mr. Ga:ﬁhillard se-

(d

dos. (se queda [rente al

| publico limpidndose el sudor.)
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Lur. (d Dermont.) No temeis remordimientos por
vuestra conducla? (en la puerta del fondo.)

. DER. Pero... decidme vos, investigad por qué me

tralais asi! (suplicante.)
Lur. No lo sé.

‘DEer. Si nonosoyesen, yo os probaria que no hay

razon para separarnos de este modo.

Lut. Vos? Quisiera verlo: por curiosidad solo; no
creais olra cosa. |

Der. Alejad 4 ese hombre.

Loi. No seiior. Eso seria una concesion, y yono os
haré ninguna. Ademas desde ahi no puede oir-
nos, y para quitar todo recelo... (coje una silla
velozmente y se la pone de pronto d Gambillard,

ddndole en las piernas.) Sentaos, Mr. Gambi-
llard. -

GaM. (da un brinco.) Uf!
Lui. Perdonad, es cosa breve.

xaM, (ap.) Yo no salgo hoy vivo de esta casa! Ca-

lle! Como charlan! (mirdndolos.)
DERr. Sera posible? (d Luisa bajo.)
Lc1. No, no. (hablando entre ellos.)
Deg. Os lo juro. _
Gam. (Eh? que es lo que le jura?) (sentado sinvol-
_ Ver alras.la cara.) |
Lor, Dermont! (Dermont coje la mano en lono su-
plicante d Luisa.)
Gam. Oh! Por mas que quiera enganarla, Luisita
me ama. Esloy Lranquilo! (se pone ¢ talarear

dando golpecitos en la mesa con los dedos como
acompandndose, )

Lvi. Soltadme,..

Gam. Tarara. .. tarara...

Des. Luisa mia' (la besa la mano,)
Gam. Tarara... Tarara ..

ESCENA XI. '/ :
Dichos, MONREAL.

(Monreal aparece en el fondo en medio de los dos
amantes , y al sorprenderlos les echa la bendicion.)

Mon. Dios 0s ba... (Luisay Dermont le tapan la bo-
ca sendando d Gurnbf”ard_)

Gam. Tarari. Tarari! (puusa, Monreal, Dermont Y
Luisa hablan en el fondo. Moureal (es indica que
se vayan. Ellss obedecen y Monreal tambien de-
saparece. Gambiliard queda solo.) Por qué ha-
blaran lan bajo? wvuelve la cara y se v solor)
Sauto Dios! Se ban ido! (corre al fondo.) Ufl' Y
vandel brazo! Tudo lo adivino! Han hecho las
paces, y yo les he servido de... Misericordia!
Que veo!l Bajan al jardin! Se rien.... Es de mi.
No hay dudal Corramos a su encuentro. Yo les
diré..... Me ahoga la colera! Burlarse de esa
suerte de todo un procurador! y yo tan paz-

guato... Voloa Belcebu... por vida de.... (ciego
de ira.) ,

ESCENA XIL
Dichos, Mue. DuriiLer, despues MoNrEAL.
Mme. Mr. Gambillard! (saliendo.)
GaM. (bufando de ira.) Brrrrer!
MME. Qué Leneis? : _

Gam. Tengo... Tengo que en es... (pausa;) Luego |

0s lo contaré. (vase.)

Mue. Se le ba vuelto el juicio? | |
Mon. (saliendoy abrazando d Gumbii!m*d, con quien

tropieza en lu puerta,) Amigo de mi alma!
(Grav. Que me abogan!

Mme. Vizconde! (lo suelta Monreal.)
Gam. Uf! (vase corriends.)

ESCENA XIII.
Mue. DoricLer, MosgEAL.

Mme. Por qué habeis abrazado 4 Monsieur Gam-
billard? : ] .
Mo~. Que! no quereis que abraze & mi sobrino?

MME. Ya! Eso me gusta, vizconde. (lisongeada.)

MoN. Aqui me teneis de vuella,

Mwme. Tan pronto?

Mon. El amor, la impaciencia... ,

Mwme. Y bien, visteis al notario? le dijisteis...

Mon. Tachad y tacho! Todo esta listo. Ah! Que
venturoso dia!

Mmu. Si? :
Mox. Si. Y para que nada faltase me he quedado
sin un franco en el bylsillo -

Mue. COmo?

Mon. Os lo contaré, paloma mia. Al volver de
Paris, pasé bajo las ventanas de una fonda. Oi
que me llamaban, eran algunos amigos; entro,
me acerco a la mesa; veo un caballo de espa-
das, lo elijo... y pierdo. ' .

MumEe. Habeis jugado!

Mon. Como de costumbre.

Mume. Qué 0igo? Pero vos renunciareis. ..

Mon. Oh! no. Vuestro amor y el juego conslitu-
yen la unica pasion de mi yida.

Mme. Pero...

Mox. Dejadme concluir. Vuelvo 4 jugar doblan-
do, pierdo segunda vez: doblo mas , lo pier-
do lodo. Figuraos mi alegria.

Mme. Vuestra alegria? . -

Mox. Pues' Cuando uno es desgraciado en eljue-
go, es-dichoso en amores, y cuando es desgra-
ciado en amores es dichoso en el... Yo me he
aplicado el axioma y... '

Mme. Lisongerol... Si supiérais, sin embargo, lo
que el juego me disgusla... 1%

Mon. Por qué? Hay cosa mas divertida? Unas ve-
Ces se gana, olras se pierde, olras se conlraen
deudas... estas si que me divierten. AL

Mme. Las deudas? Vus leneis deudas?

Mon. Por lujo. Pero €s una miseria. Cien mil
francos .. .

Mme. Cielos! :

Mon. Nada. Ni merece la pena...

Mme. Oh! Es preciso que renuncieis...

Mox~. No, no. Yuestro amor., el juego 'y las deu-
-das, constituyen la anica pasion de mi vida.
Mme. Eso es horrible! Vos no me habiais di-

cho... 44

Mon. Para qué? Creeis que yo consentiria que las
pagaseis? Jamas. Eso empanaria la pureza de

mi carino y... Vos nocomprendeis lo que esio
liene de divertido. Hoy, por ejemplo, tuve la
suerle de hallarme cara & cara con dos de misg
acrcedores. El uno joven valiente, 4 este le

‘desafié y manana nos batimos.

MumEe. Dios mio! Otra mas? Vizconde, ese duelo
no puede llevarse & cabo.

Moxs. Oh! Perdonad: vuestro amor, el juego; las
deudas y los desafios, son la tnica pasion de
3 T O - g

Mue. Es que vuestra unica pasion es ya unacosa

“horrible! :

Mox. Sigo mi historia. El otro acreedor era ridi-

culo, deslenguado y de baja condicion. Me in-
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 MME. Quién manda aqui?

sulta, me amenaza, y cansado de oirle, le
agarro y..... plam! lo tivro a la calle como una
pelota. _

Muye. Por el balcon!

Mon~. No, no. Por la ventana.

MMme. Infeliz! ' :

Mon. Es un axioma matematico. Si quecreis en-
viar 4 alguien muy pronlo & alguna parte, ha-
ced que tome la linea perpendicular y...

M mEe., Qué habeis hecho?

Mon. No. El es el que se ha hecho!

MuMEe. Un gran dano sin duda! , i

Mon. Ca! 8i no se ba rolo mas que una pierna!

Mmz. Jesus! Jesus! . _

Mon. (sentdndose.) De resullas me andan buscan-
do para prenderme... .

Mume. Y lo decis con esa calma?

Mon. Es que no tengo otra.

Mme. Vizconde... (afligida.) _ |

Mon. Vamos, vamos. Por gué os afligis? No ireis
a verme 4 la carcel todos los dias? Qué. triste

puede serme un encierro si vuestra presencia | .
Moy Bien. Eso me distraerd. Vereis... Yo lengo

ha de converlirlo en un paraiso?

Mume. No, no
dios.... . .

Mon. Huir un mosquetero? Jamés.

MuxEe. Es preciso...

Mon. Esimposible.

MuEe. Pero vizconde... |

Mox. Nada; quiero permanecer aqui, quiero que
me prendan, que vayais & verme, €so sera no-
velesco, sublime!

Mume. Eso es una locura!

Mon. Juego, deudas, desafios,
Estoy en mi elemento.

Mme. Callad; callad. |

Mon. Que vida! Que porvenir! £

Mwme, Me espantais! Es preciso, es indispensable
no pensar en olra cosa mas que en vuestra fu-
ga! Tomas! Tomas. (Qué he hecho yo?) (ap.)

"ESCENA X1V
Dichos, Tomas.

carceles, amor!

Tom, (saliendo.) Sefora, venia justamente 4 de-
CHIOS:: it

MuE. (sobresaltada.) Que ocurre...

Tom. Como esla lloviendo, los aldeanos pidenper-
miso lparﬂ celebrar el baile en las salas que
dan al parque. |

 :MmEe, No, no puede ser. i |

Mon. Por que razon? Es justo privar 4 esas bue-

- nas gentesde surecreo? Al contrario. Que ven-
. gan aqui. °
ME. Aqui? |

Mon. Si. Aqui. Quiero verlos bailar....

Mwue. Imposible. (ap. d Monreal.) Olvidais vues-
tro peligro? (alto.) Tomés, preparaal momento
dos caballos de posta.

Mon. (@ Tomds.) Yo te lo prohibo.

Mme. Yo te lo mando.

Mon. ‘Tomas, vé a decir 4 los aldeanos que
vengan. 5

Mme. No hagas tal.

Mon. En que te detienes?

Mwme. Si me desobedeces, cuénlate por des-

- pedido.

Mon. O haces lo que te mando o te arrojo de la
CASd. |

=t e L

,. huid. Yo os proporcionaré me- |

{

Responde. (a Tomds.)
Mox. Yo: verbi-gracia. (le da un puntapié.)
Tom. Misericordia! _

MME. Qué haceis? |

Tom. Senora , mandadme por Dios lo mismo que
me mande el senor vizeconde.

Mwme. Bien. (sofocada.) Cumple sus Ordenes.

Mon. Gracias. Yo, sefiora, no puedo remediarlo,
en ciertos casos quiero que se comprenda bien
mi volunlad... Veis? Tomas la ha comprendi-
do. (senalando @ Tomds que se va mohino con la
mano puesta atrds rascandose en el sitio donde le
dio Monreal el puntapié.)

ESCENA XV.
MwmEe. DoTiLLEr, MONBEAL.
Mme. Caballero... Mucho siento...

Mon. Que vengan aqui los aldeanos? Por qué?

Cantaremos, bailaremos, beberemos... Oh! Es-
to altimo lo primero. Las aldeanas seran bo-
nitas, sup«ngo!

Mme, Qué decis?

corazon para alojar en él'ad un regimiento!
Mume, A un regimiento?

‘Mox. Pero vos sereis siempre el coronel. Eso es

aparte. .

Mwme. Oh! Sin duda vos no me hablais sériamente!

Mon. Con toda formalidad. V enid, venid, saldre-
mos a recibir a esa graciosa infanteria.,. (que-
riendo agarrarla del brazo.)

Mme, 4partad.

Mon. Como?

Mme. Sois un loco... un libertino!’ _

Mon. Yo! Ah! Creed que vuestro amor y las al-
deanas:son la unica pasion de mi... (con ter-
nura. ) :

Mme. Quitaos de mi presencia. Idos.

Mon. Me despedis guiza?

Mwme. Para siempre.

Mon. No me iré.

Mme., Como?

Mox. No. Yo os adoro, yo quiero ser vuestro es-
pcésm, vos me habeis aceptado por tal, y no me
1re... -

Mume. Dios mio!

Mon. Ingrala! Pérfida!
rino. . , s

Mme. Vizconde! (conmovida.) Yo... 0s amaba, pe-
ro..... vuestro caracter, vuestras inclinacio-
Nnes..... '

M on. Mi inclinacion sois vos.

Mue. Pero el juego... -

Mon~. Tambien.

Mme. Las deudas...

Mon. Tambien. S

Mue. Las aldeanas sobre todo.

Este es el pago de mi ca-

Mon.. L)l-h! Que tipo tan bello y ,tﬂl’].-.”(fﬂ'rfﬁﬂ-
dose. G s S

Mme. Esto no se puede sufrir. En qué os déte-
neis? i

Mox. He dicho que seré vuestro esposo!

Mume, Nunca,

Mon. Por fuerza.

Mwmy. COmo por fuerza? = . |

Mon. Os habeis obligado por un contrato, le he
dicho de vuestra parte al nolario «tacha.» _

Mme. Pues yo le diré... «retacha,» y no habra na-
da de-lo dicho, y... Yo me ahogo! <t

J
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Mox. Es que mi amor es indomable, vehemente,
frenético! (alzando la v0Z.)

Mue. Ay! Ay! (asustada.)

Mon. Antropofago!

MuE. Ay! ay! ay! ay! (desmaydndose. ) -

Mon. Senora! Seqora! (la sostiene , senldndola en
una silla.)

ESCENA X VI,

Dichos, Me. GaMBILLARD, despues DERMONT 3y Luisa.
Mg. GAMBILLARD saliendo despavorido.

Gam. Socorro! Favor!

Mon. Gambillard.

Gam. Que veo! esto es el infierno! (viendo d Mme.
Dutillet.)

Mon. Socorredla!

Gaym. jCaspita! Y & mi quien me socorrei

Moxn. Haced lo'que os digo, 6 vive Dios.., (Gambi-
tlard se acerca d Mme. Dutillet; Monreal va i
salir y se encuentra con
en la mano, y Luisa ) Qué demonios sucede®

Lut. Mi tia desmayada! (acude d ella Dermont.)

(xaM. Muerto soy!

Dee. (¢ Monreal.) Déjame
ble que se ha atrevido 4 insultarme!

Mox~. Eh! Envaina esa espada.

Gam. Caballero... (Dermont envaing

Mon. Y vos, elegid, 0 ‘casaros con
0 batiros conmigo. -

la espada.)
Mme. Dutillet

casais vos...
Lvui. Ya vuelve en si. ]
Mox. Silencio. (¢ Gambillard y Dermont y acercdn-
dose d Mme. Dutzllet.) Seirora ... |
Mue. (mirando d¢ Monreal.) Aqui todavia! (Luisa,

Gambillard y Dermont d una seiiq de Monreal se

apartan d un lado.)

Mon. Si. Para pediros perdoa y para leeros estos
renglones. .

Mx~e. COmo? "

Mon. Vos os negais 4 ser mi esposa!

Mme. Si. Nunca consentiré. ..

Mon, Puesbien. Al verme de tal modo desprecia-
do por vos, ‘podria vengarme haciendo uso de
esta carta que no sé

g0... que esta presente.

MuE, (viendo a los otros.) Que miro!

Lut, (ap. a Dermont.) No entiendo. ..

" Gam. Que estara maquinando? (ap.)

Mon. Oid. Es la carta que me disteis para vues-
tro primo el nolario. «Querido primo (leyendo
nen voz baja.) Tacha en mi contralo de boda el
»nombre de Mr. Gambillard y pon el del viz-
»conde de Monreal, este es 4 quien yo amo y
»de quien Yoy & ser esposa.» - |

Mue. Dadme esa carta.

Mon. Os dije que no era mia y lo
si la corte se enterase de todo

Lul. Vizconde...

Mme. Que haceis?

Mox. (ddndosela ¢ Dermont.)

siento, porque
eslo..,

Devolverla 4 mi ami-
go Dermont , al desgraciado caballero, tan ¢a-
[umniado 4 vueslros 0jos, y que en cambio os
aprecia mas que nadie, y mas que nadie puede
hacer feliz & vaestra sobrina. ' _

Mume. Ah, caballero! (d Dermont.) Dadme esa car-

~ ta, y yo os prometo.., '

Dermont con 'la espada |

castigar & ese misera- |

: | Mon. (sonriendo.) No.
Gam. Eh? Laceleccion no es dudosa. Pero no os ' | s Do

_ por que incidente ha caido
en manos del caballero de Dermont, mi ami- |

U~y Mosguerero ve Lus XIII.

Der. (ddndosela.) Sin condiciones, sefiora. ..
Lot Véis que generosidad? e
Gam. Yo... (queriendo hablar 4 Mme. Dutillet.)
Mon. Como respondereis vos a esta leccion?

Mnlf[_ﬁz. (4 Dermnont.) Vuestra es mi sobrina. Sed fe-
Ices. ' - '

| Liur. Querida tia.

Gar, Y yo? (nadie le :i?ii-ra,) '
Mox~. Y vuestra serd mi amistad elerna, si me.
perdonais todo lo que he hecho y he fingido

para llegar 4 este resultado. (¢ Mme. Dutilles.)-
MuEe. Que oigo! | 4

Gaym, Y yo? | ity
Der. Se ha interesado tanto por Luisa Yy por mi!
Lur. Es tan cumplido caballero... 5
Gam. Peroy yo? ' -
Mme. Sefior vizconde. No quiero que nadie me
gane a generosa. Siempre seré vuestra mas fiel
amiga, BUCE
Gay. Pero me he muerto
S€ enmedio de todos. )

Mos. Ah! (ri¢endo.) Bl pobre Mr. Gambillard... "
MME. (bajando los 0j0s.) No sé si aun puedo..,
Mon. Aceptarle por €sposo? Sin escripulo ningu-
no. Es decir, con tal que antes confiese que
acuso a mi amigo de haber dicho palabras que
olro pronuncio. R e et
Gam. Poco 4 poco.
rehumatismos?

fﬂ, sefiores? (poniéndo~

Hablad vos primero. Tengo

Al menos por ahora. .

Gam. Entonces proclamo que Mr. Dermont es
inocente, y que aquellas palabras fueron diri-
gidas a mi lan solo. ARl |

MoON. (uniendo d Mme. Dutillet con Mr. Gambi-
llard.) Me serd permitido enlazar;..

MME. No se si debo... s -

Gan. (estrechdndola la mano.) Oh delicia! Oh!..

Mue. (lo mira fijamente . y volviendose d Monreal
le dice ap.) Ahora que reparo... No sé en efec-
to que le encuentro parecido 4 la grulla... -

Mox. (ap. & Mme. Dutillet.)Bah! No lo creais!

Gam. (talareando o restregandose las palmas de las

manos muy contento.) Tarararitara. (misica cam-
pestre dentro.) s

Lei. Ois? Ya llegan los aldeanos. .~ =

Mox. Pues ea, en marcha. Pero antes. .. (en medio
de Dermont y Luisa.) Nada os he merecido?

DR, (abrazandole.) Monreal! ' |

Lut. Amigo mio! = . a2

Mox. Hoy vuestras bodas! Manana 1a mia!

Lui. Ya no os arrojareis al Sena. S

Mox. (& Dermont.) Oyes, chico? Podra llegar el
Caso.... | 3 T '

er. No: nuneca. i

Mox. Entonces alegria y felicidad.

. FINDE LA COMEDIA.
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Viva la libertad! t. 4.
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Un hombre cilebre, . 3.
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n amor «nsoportable, . 1,

Un ente suscoplible,t 1,

[Ina tarde aprovechada, o. 1.
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Un viejo verde, £..1.
‘AUnhombre de Lavapies en:1808,

0. 3.

| Un soldado voluntario, ¢.3.

Urbano Grandier,t.5.
Un agente de tealros, {. 1.
Una venganza, t. 4.
Una esposa culpable, {. 1.
Un gallo y un pollo, ¢. 1.
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Liltimo & Dios!! t. 1. |
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pariencias engaiian, 0. 3.
Un viage al rededor de mi muy-
ger, t..1. |
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Geroma la casianera,o. 1. |
El biolon deldiablo, o. 1

| El tio Caniyilas, 2.
|La sal de Jesus! 1,
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Todos son replos, o. 1.

La paga de Navidud, ¢" 1.
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pﬂrte{é.n. i.

La batelera, t 4.

Pero Grullu, 0. 3, |

| Elventorrillode Alfarache,o. 1.

La venta del Puerio, 6 Juanilo,
elcontrabandista, zarz. 1

Elamor por log balcones,zarz. 4.

Eltio Pinini, 1. . .

La fdbrica de tabacos, 2,

VEl45 de mayo, 1.

D. Esdrujulo, 4.

Eltio Carando, 1.

Lino y Lana, 1.

Tentaciones! 4.

La sencillez provinciana, 1. 1.

Y las partituras:

| Lola la gaditana, .

|La gilanilla de Madrid, 1.

Joco ¢ el orang-ufang, 2.
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